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(Rdttsakter vilkas publicering dr obligatorisk)

RADETS FORORDNING (EG) nr 582003
av den 19 december 2002

om stadgar for de genomforandeorgan som ansvarar for vissa uppgifter som avser forvaltningen av
gemenskapsprogram

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORD-

NING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 308 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag (),

med beaktande av Europaparlamentets yttrande (%),

med beaktande av revisionsrattens yttrande (), och

av foljande skal:

1)

Ett 6kande antal olika program har inrittats till forman
for olika kategorier av mottagare inom ramen for den
verksamhet som avses i artikel 3 i fordraget. Normalt
ansvarar kommissionen for att anta genomforande-
bestimmelser for dessa program, nedan kallade "gemen-
skapsprogram”.

Genomf6randet av dessa gemenskapsprogram finansieras
dtminstone delvis genom anslag ur Europeiska unionens
allminna budget.

Enligt artikel 274 i fordraget dr kommissionen ansvarig
for genomforandet av budgeten.

For att kommissionen skall kunna ta sitt fulla ansvar
infér medborgarna bor den prioritera sina institutionella
dligganden. Foljaktligen bér kommissionen ha mojlighet
att till tredje part delegera vissa uppgifter som giller
forvaltningen av gemenskapsprogram. Att ligga ut vissa
forvaltningsuppgifter kan for ovrigt vara ett mer effektivt
sdtt att uppna gemenskapsprogrammens mal.

Utldggningen av forvaltningsuppgifter bor emellertid
hallas inom de granser som foljer av det institutionella
system som inrdttas genom fordraget. Detta innebar att
det inte dr mojligt att ligga ut sddana uppgifter som
genom fordraget dldggs institutionerna och dar det finns
utrymme for skonsmaissig bedomning for att omsitta
politiska beslut i handling.

(') EGT C 120 E, 24.4.2001, s. 89 och C 103 E, 30.4.2002, s. 253.
() Yttrandet avgivet den 5 juli 2001 (innu inte offentliggjort i EGT).
() EGT C 345, 6.12.2001, s. 1.

(6)

(10)

For att uppgifter skall fa liggas ut kravs det dessutom en
kostnads- och lonsamhetsanalys med beaktande av ett
flertal faktorer, bland annat en identifiering av vilka
uppgifter som ar lampliga att ldgga ut, en kostnads- och
lonsamhetsanalys som inbegriper kostnaderna  for
kontroll, samordning och péaverkan pd de ménskliga
resurserna, vilken effektivitet och flexibilitet som kan
uppnds for de uppgifter som har lagts ut, pa vilket satt
olika forfaranden forenklas, hur nira slutmottagarna den
delegerade verksamheten ligger, i vilken grad gemenska-
pens roll som initiativtagare till gemenskapsprogrammet
ifrdga synliggors samt hur tillrdckligt kunnande kan
uppritthallas inom kommissionen.

Ett sdtt att ligga ut uppgifter dr att anlita gemen-
skapsrittsliga organ som dr juridiska personer, nedan
kallade "genomforandeorgan”.

For att genomforandeorganen skall fungera enhetligt pa
det institutionella planet bor deras stadgar faststillas,
sarskilt vad giller vissa centrala aspekter sdsom organisa-
tion, uppgifter, arbetssitt, budgetordning, personal,
kontroller och ansvar.

I egenskap av institution med ansvar for att genomféra
olika gemenskapsprogram dr kommissionen bist limpad
att bedéma om och hur ett genomforandeorgan skall till-
delas forvaltningsuppgifter inom ett eller flera bestimda
gemenskapsprogram. Det faktum att ett genomféran-
deorgan anlitas befriar emellertid inte kommissionen
fran sitt ansvar enligt fordraget, i synnerhet enligt artikel
274. Den bor alltsd noga kunna faststilla ramar for varje
genomforandeorgans verksamhet och utéva en effektiv
kontroll 6ver hur det fungerar, sirskilt vad giller dess
ledningsorgan.

Dirfor bor kommissionen ha befogenhet att inrétta och,
ndr sd dr lampligt, avveckla ett genomférandeorgan i
enlighet med denna forordning. De dtgirder som kravs
for att genomfora denna forordning bor antas i enlighet
med rddets beslut 1999/468/EG av den 28 juni 1999
om de forfaranden som skall tillimpas vid utévandet av
kommissionens genomférandebefogenheter (¥).

() EGTL 184,17.7.1999, s. 23.
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(11) Kommissionen madste ocksd fd utse bide genomféran- handlingar och att det stdr under kommissionens admi-

(13)

(14)

(15)

(16)

deorganets styrelsemedlemmar och dess direktor, sd att
den inte forlorar kontrollen 6ver uppgifter som omfattas
av dess behorighet nir dessa liggs ut till genomf6ran-
deorganet.

Slutligen maste genomférandeorganets verksamhet ocksa
helt och fullt 6verensstimma med kommissionens
programplanering for de gemenskapsprogram som
genomforandeorganet forvaltar. Det darliga arbetspro-
grammet  for  genomfoérandeorganet  bor  ddrfor
godkdnnas av kommissionen och stimma overens med
budgetbesluten.

For att utliggningen av arbetsuppgifter skall kunna bli
effektiv och for att genomforandeorganets expertkun-
skap fullstindigt skall kunna utnyttjas, bor kommis-
sionen helt eller delvis till detta organ kunna delegera
genomforandet av ett eller flera gemenskapsprogram,
med undantag av uppgifter dir det finns utrymme for
skonsmassig bedomning for att omsitta politiska beslut i
handling. Till de uppgifter som far delegeras hor att
forvalta alla eller vissa etapper av ett visst projekt, att
anta nodviandiga atgirder for att genomfora budgeten,
att samla in och bearbeta uppgifter som skall sindas till
kommissionen samt att utarbeta rekommendationer till
kommissionen.

Eftersom genomforandeorganets budget endast skall
ticka organets driftskostnader, bor organets inkomster
huvudsakligen bestd av ett av budgetmyndigheten
faststallt bidrag ur Europeiska unionens allminna budget
som tas fran anslaget till de gemenskapsprogram i vars
forvaltning genomforandeorganet deltar.

For att kunna sikerstilla tillimpningen av artikel 274 i
fordraget bor driftsanslagen for de gemenskapsprogram i
vars forvaltning genomférandeorganet deltar dven i fort-
sittningen tas upp i Europeiska unionens allminna
budget och vid utnyttjandet direkt belasta denna. Finan-
siella transaktioner som avser dessa anslag bor alltsd
genomforas enligt rddets forordning (EG, Euratom) nr
1605/2002 av den 25 juni 2002 med budgetforordning
for Europeiska gemenskapernas allmianna budget ().

Genomforandeorganen kan ha genomférandeansvar nér
det giller forvaltningen av program som finansieras 6ver
andra killor dn Europeiska unionens allmidnna budget.
Detta bor dock aldrig, inte heller indirekt, medfora extra
administrationskostnader som borde tickas av ytterligare
anslag som skall tickas av den allmidnna budgeten ifrdga.
[ sddana fall bor bestimmelserna i den hir forordningen
tillimpas, samtidigt som grundrattsakterna for respektive
gemenskapsprogram beaktas.

For att genomforandeorganets forvaltning skall vara
oppen och tillforlitlig forutsitts att interna och externa
kontroller av dess verksamhet organiseras. Det dr darfor
viktigt att genomférandeorganet gors ansvarigt for sina

(") EGT L 248, 16.9.2002, s. 1.

(18)

(19)

(20)

nistrativa 6verinseende utan att domstolens majlighet till
kontroll &sidositts.

Allminheten bor fa tillgdng till de handlingar som
genomforandeorganet forfogar Gver pd samma villkor
och med samma begridnsningar som anges i artikel 255 i
fordraget.

Genomforandeorganet bor ha ett nira och kontinuerligt
samarbete med de av kommissionens avdelningar som
ansvarar for de gemenskapsprogram som genomforan-
deorganet forvaltar. Av praktiska skil bor darfor genom-
forandeorganet vara placerat dir kommissionen och dess
enheter ér beldgna, i enlighet med protokollet om lokali-
sering av siten for Europeiska gemenskapens institu-
tioner och vissa av deras organ och enheter samt for
Europol som fogas till Fordraget om Europeiska unionen
och fordragen om upprittandet av Europeiska gemen-
skapen, Europeiska kol- och stilgemenskapen och Euro-
peiska atomenergigemenskapen.

For antagandet av denna forordning anges i fordraget
inga andra befogenheter dn de som aterfinns i artikel
308.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Syfte

Syftet med denna forordning ar att faststilla stadgar for de
genomforandeorgan som kommissionen under sin kontroll och
pa sitt ansvar fir dlagga att utfora vissa uppgifter som avser
forvaltningen av gemenskapsprogram.

Artikel 2

Definitioner

[ denna forordning avses med

a) genomforandeorgan: en juridisk person som inrittats i
enlighet med denna forordning,

b) gemenskapsprogram: all verksamhet, samlad verksamhet eller
andra initiativ som enligt grundrittsakten eller berért budge-
tanslag skall genomforas av kommissionen till formén for
en eller flera faststillda mottagarkategorier och som harvid
medfor utgifter.

1.

Artikel 3
Inrittande och avveckling

Kommissionen fir utifrdn en kostnads- och lénsamhets-

analys besluta om att inritta ett genomférandeorgan vars syfte
dr att utfora vissa uppgifter som avser forvaltningen av ett eller
flera gemenskapsprogram. Kommissionen skall faststilla hur
linge genomforandeorganet skall finnas.
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Vid kostnads- och lonsamhetsanalysen skall flera faktorer
beaktas, bland annat en definition av vilka uppgifter som ar
lampliga att ligga ut, en kostnads- och intdktsanalys ddr man
dven berdknar de kostnader i form av kontroll och samordning
som uppkommer och pédverkan pd de minskliga resurserna,
eventuella besparingar i Europeiska unionens allminna budget,
vilken effektivitet och flexibilitet som kan uppnds vid genom-
forandet av de uppgifter som lagts ut, pé vilket sitt olika forfa-
randen bor forenklas, hur nira slutmottagarna de delegerade
atgarderna ligger, i vilken grad gemenskapens roll som initiativ-
tagare till gemenskapsprogrammet ifrdga synliggors samt hur
tillrackligt kunnande kan uppritthallas inom kommissionen.

2. Nar den tidsfrist [6per ut som faststilldes da genomforan-
deorganet inrdttades, fir kommissionen forlinga dess existens
for en period som inte fir vara lingre dn den som ursprung-
ligen faststidllts. Forlingningen skall kunna fornyas. Om
kommissionen bedomer att ett genomférandeorgan inte lingre
behovs for de aktuella forvaltningsuppgifterna eller konstaterar
att dess existens inte lingre Gverensstimmer med principerna
for en sund ekonomisk forvaltning, fir den besluta om att
avveckla det. Den skall da utse tvd forvaltare som ansvarar for
avvecklingen. Kommissionen skall bestimma villkoren for
avvecklingen av genomforandeorganet. Det finansiella netto-
resultatet av avvecklingen skall foras in i Europeiska unionens
allminna budget. Beslut om f6rlingning och utstrickt eller
indragen forlingning skall fattas pd grundval av den kostnads-
och l6nsamhetsanalys som avses i punkt 1.

3. Kommissionens beslut enligt punkt 1 och 2 i denna
artikel skall folja forfarandet i artikel 24.2. Besluten skall dndras
enligt samma forfarande. Kommissionen skall till den kommitté
som avses i artikel 24.1 ldamna alla noédvindiga uppgifter i detta
sammanhang, bland annat de kostnads- och lonsamhetsanalyser
som anges i punkt 1 i denna artikel och de utvirderings-
rapporter som anges i artikel 25.

4. Nir ett gemenskapsprogram antas, skall kommissionen
meddela budgetmyndigheten att den avser att anlita ett genom-
forandeorgan for att genomfora programmet.

5. Alla genomférandeorgan som inrittas enligt punkt 1 i
denna artikel skall 6verensstimma med bestimmelserna i denna
forordning.

Artikel 4

Riittslig status

1. Genomforandeorganet skall vara ett gemenskapsorgan
med offentligt forvaltningsuppdrag.

2. Genomforandeorganet skall vara en juridisk person. Det
skall i varje medlemsstat ha den mest vittgdende rdttskapacitet
som tillerkinns juridiska personer enligt den nationella lagstift-
ningen. Det skall bland annat kunna férvirva och avyttra fast
och 16s egendom samt fora talan infér domstolar och andra
myndigheter. Det skall ddrvid foretridas av sin direktor.

Artikel 5
Placering

1. Genomférandeorganet skall vara placerat dir kommis-
sionen och dess enheter dr beldgna, i enlighet med protokollet
om lokalisering av siten for Europeiska gemenskapernas insti-
tutioner och vissa av deras organ och enheter samt for
Europol.

2. Genomforandeorganet skall organiseras i enlighet med de
behov som foljer av de gemenskapsprogram det har till uppgift
att forvalta och med hénsyn till kriterierna for sund ekonomisk
forvaltning.

Artikel 6
Uppgifter

1. For att uppfylla det syfte som anges i artikel 3.1 fir
kommissionen 4ligga genomférandeorganet alla typer av
uppgifter som avser genomforandet av gemenskapsprogram,
med undantag av uppgifter dir det finns utrymme for
skonsmassig bedomning for att omsitta politiska beslut i hand-
ling.

2. Genomférandeorganet skall sirskilt ansvara for att

a) inom ramen for gemenskapsprogrammets genomférande
forvalta alla eller vissa etapper av sirskilda enskilda projekt
samt att genomfora nodvindiga kontroller, samt for dessa
syften fatta relevanta beslut pa grundval av kommissionens
delegering,

b) anta de budgetdokument som krivs for att genomfora
gemenskapsprogrammet sdvil nir det giller inkomster som
utgifter pa grundval av kommissionens delegering, sarskilt i
samband med kontraktstilldelning och bidrag,

¢) samla in, analysera och till kommissionen 6verlimna alla
uppgifter som ar nodvindiga for att styra genomforandet av
programmet.

3. Kommissionen skall i delegeringsbeslutet ange de villkor,
kriterier, parametrar och foreskrifter som genomforandeorganet
mdste folja vid fullgérandet av sina uppgifter enligt punkt 2
och dven ange i vilka former de avdelningar inom kommis-
sionen som ansvarar for de gemenskapsprogram som det
aktuella kontoret bidrar till att forvalta skall beredas mojlighet
att utfora kontroller.

Artikel 7

Organisation

1. Genomférandeorganet skall forvaltas av en styrelse och
en direktor.

2. Direktoren skall vara chef for genomforandeorganets
personal.

Artikel 8

Styrelsen

1. Styrelsen skall bestd av fem ledaméter som kommissionen
utser.
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2. Styrelseledamoterna skall forordnas for i princip tva dr,
varvid hinsyn skall tas till den period som faststillts for att
genomfora det gemenskapsprogram vars forvaltning anfortrotts
genomforandeorganet. Deras forordnande skall kunna fornyas.
Da ledamoternas forordnande gar ut eller om de avgdr, skall de
kvarsta tills deras forordnande har fornyats eller de har ersatts.

3. Styrelsen skall vilja en ordférande och en vice ordforande
bland sina ledamoter.

4. Styrelsen skall sammantrdda minst fyra gdnger per ar och
sammankallas av ordféranden. Den far ocksd sammankallas pd
begiran av minst hilften av dess ledamoter eller pd begdran av
direktoren.

5. En styrelseledamot som dr forhindrad att ndrvara vid ett
mote far lata sig foretradas av annan ledamot som sirskilt
bemyndigats for motet i friga. En ledamot far inte foretrada fler
dn en annan ledamot. Om ordforanden ér forhindrad att delta,
skall styrelsen ledas av vice ordf6randen.

6.  Styrelsens beslut skall fattas med enkel majoritet. Vid lika
rostetal skall ordféranden ha utslagsrost.

Artikel 9
Styrelsens uppgifter
1. Styrelsen skall sjilv anta sin arbetsordning.

2. Pa forslag av direktoren och efter kommissionens godkan-
nande skall styrelsen senast i borjan av varje dr anta genom-
forandeorganets arliga arbetsprogram, i vilket mal och indika-
torer for att mata mdlens uppfyllelse skall anges tydligt. Detta
program skall f6lja kommissionens programplanering i enlighet
med rittsakterna om inrittandet av de gemenskapsprogram
som organet bidrar till att forvalta. Under ett budgetdr far det
arliga arbetsprogrammet anpassas enligt samma forfarande, for
att bland annat ta hansyn till kommissionens beslut om ifraga-
varande gemenskapsprogram. Atgarderna i det drliga arbetspro-
grammet skall dtfoljas av en berdkning av de nodvindiga utgif-
terna.

3. Styrelsen skall anta genomforandeorganets driftbudget
enligt forfarandet i artikel 13.

4. Styrelsen skall efter godkidnnande av kommissionen
besluta om mottagandet av donationer, legat och bidrag frdn
andra killor dn gemenskapen.

5. Styrelsen skall besluta hur genomforandeorganets avdel-
ningar skall organiseras.

6.  Styrelsen skall i enlighet med artikel 23.1 anta sirskilda
bestimmelser for att praktiskt sikra rdtten till tillgdng till
genomforandeorganets handlingar.

7. Senast den 31 mars varje ar skall styrelsen anta och
foreldgga kommissionen en verksamhetsrapport med bifogade
uppgifter om de finansiella férhéllandena och om forvalt-

ningen. Rapporten skall sammanstillas i enlighet med
bestimmelserna i artikel 60.7 i férordning (EG, Euratom) nr
1605/2002. I rapporten skall en redogorelse limnas for bade
anvindningen av driftsanslagen for de gemenskapsprogram
vars forvaltning anfortrotts genomforandeorganet och genom-
forandet av driftbudgeten f6r dessa.

Kommissionen skall senast den 15 juni varje ar till budgetmyn-
digheten overlimna en sammanfattning av de drliga rappor-
terna om genomforandeorganens verksamhet under féregdende
ar tillsammans med den rapport som avses i artikel 60.7 i
forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002.

8.  Styrelsen skall anta och tillimpa dtgarder for bekimpning
av bedrdgerier och oegentligheter.

9.  Styrelsen skall utféra 6vriga uppgifter som aliggs den
genom denna forordning.

Artikel 10
Direktor

1. Genomforandeorganets direktor skall utses av kommis-
sionen och skall vara en tjansteman i den mening som avses i
tjansteforeskrifterna for tjanstemédnnen i Europeiska gemenska-
perna och anstillningsvillkor for Gvriga anstillda i dessa
gemenskaper, faststdllda i férordning (EEG, Euratom, EKSG) nr
259/68 ('), nedan kallade "tjansteforeskrifterna”.

2. Direktoren skall utses for i princip fyra ar, varvid det skall
tas hinsyn till hur ldng tid det berdknas ta att genomfora det
gemenskapsprogram vars forvaltning anfortrotts genomforan-
deorganet. Forordnandet fir fornyas. Efter det att styrelsen
avgett sitt yttrande fir kommissionen skilja en direktor fran
dennes uppdrag innan férordnandet gatt ut.

Artikel 11
Direktérens uppgifter

1.  Direktoren skall vara genomférandeorganets foretridare.
Han skall ocksd ansvara for dess forvaltning.

2. Direktoren skall forbereda styrelsens arbete, bland annat
forslaget till genomférandeorganets arliga arbetsprogram. Han
skall delta i styrelsens arbete utan att ha rostritt.

3. Direktoren skall se till att genomférandeorganets arliga
arbetsprogram verkstills. Han skall sirskilt ansvara for de
uppgifter som avses i artikel 6 och fatta de beslut som krévs
for andamalet. Som genomforandeorganets delegerade utanord-
nare skall han ansvara for utnyttjandet av driftsanslagen for de
gemenskapsprogram i vars forvaltning genomforandeorganet
deltar och for vilka kommissionen fattat beslut om att delegera
genomforandet av budgeten.

() EGT L 56, 4.3.1968, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG, EKSG, Euratom) nr 490/2002 (EGT L 77,
20.3.2002, s. 1).
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4. Direktoren skall utarbeta ett berdkningsunderlag for
inkomster och utgifter och som utanordnare genomfora
genomforandeorganets  driftbudget i enlighet med den
budgetférordning som avses i artikel 15.

5. Direktoren skall ansvara for att forbereda och offent-
liggora de rapporter som genomforandeorganet skall ligga fram
for kommissionen. Detta giller sirskilt den drsrapport om
genomforandeorganets verksamhet som avses i artikel 9.7, men
dven andra rapporter av allmin eller specifik karaktir som
kommissionen begir fran organet.

6.  Direktoren skall vara behorig att sluta anstillningsavtal
for genomférandeorganets personal, enligt de befogenheter
som foljer av anstéllningsvillkoren for 6vriga anstillda i Europe-
iska gemenskaperna. Han skall ansvara for alla frigor som ror
genomforandeorganets personalforvaltning.

7. I enlighet med bestimmelserna i budgetférordningen for
Europeiska gemenskapernas allminna budget skall direktoren
inrdtta interna forvaltnings- och kontrollsystem som dr anpas-
sade till de uppgifter som anfortrotts genomforandeorganet for
att garantera att den verksamhet som detta bedriver ar laglig,
korrekt och effektiv.

Artikel 12
Driftbudget

1. Alla genomforandeorganets inkomster och utgifter skall
beriknas i forvig och foras in i dess driftbudget infor varje
budgetér, vilket skall sammanfalla med ett kalenderdr. Berak-
ningarna skall innefatta en tjansteforteckning for genomféran-
deorganet och skall overlimnas till budgetmyndigheten for
kinnedom tillsammans med det prelimindra forslaget till Euro-
peiska unionens allmidnna budget. Tjansteforteckningen skall
endast innefatta tjanster av tidsbegrinsad karaktir och skall
innehalla uppgifter om antalet tjdnster och de anstilldas respek-
tive anstéllningskategori och lonegrad och skall godkinnas av
budgetmyndigheten och offentliggéras i bilagan till avsnitt I -
kommissionen — i Europeiska unionens allmanna budget.

2. Inkomster och utgifter i genomférandeorganets drift-
budget skall balansera varandra.

3. Genomforandeorganets inkomster skall, utover eventuella
inkomster frdn andra killor, bestd av ett bidrag ur Europeiska
unionens allminna budget, vilket skall berdknas av budgetmyn-
digheten och tas frdn anslagen till de gemenskapsprogram i
vars forvaltning organet deltar.

Artikel 13

Upprittandet av driftbudgeten

1. Direktoren skall varje ar utarbeta ett forslag till drift-
budget for genomforandeorganet som omfattar de driftskostna-
derna for det kommande budgetaret. Direktoren skall foreligga
styrelsen forslaget.

2. Styrelsen skall senast den 1 mars varje ar anta forslaget till
foljande drs driftbudget, inbegripet tjansteforteckningen, for
foljande budgetér och ligga fram detta for kommissionen.

3. Pd grundval av forslaget till budget skall kommissionen
foresla ett drligt bidrag till genomférandeorganets driftbudget,
varvid den skall ta hinsyn till kommissionens programpla-
nering for de gemenskapsprogram i vilkas forvaltning organet
deltar.

4. P4 grundval av det arliga bidrag som faststills av budget-
myndigheten skall styrelsen i borjan av varje budgetar samtidigt
med arbetsprogrammet faststilla genomférandeorganets drift-
budget, som skall vara anpassad till de olika bidrag som beviljas
organet och medel frdn andra killor.

5. Genomforandeorganets driftbudget far inte faststillas defi-
nitivt innan Europeiska unionens allminna budget ar slutligt
antagen.

6. Om kommissionen planerar att inritta ett genomforan-
deorgan skall budgetmyndigheten i samband med budgetforfa-
randet och med iakttagande av dppenhetsprincipen underrittas
om

a) vilka resurser som krivs for genomférandeorganets drift,
bade vad giller anslag och tjanster,

b) tjanstemdn vid kommissionen som planeras att stationeras
ut vid genomférandeorganet,

¢) vilka administrativa resurser som kommer att frigoras
genom att arbetsuppgifter overfors fran kommissionens
enheter till genomférandeorganet och om omfordelningen
av dessa frigjorda administrativa resurser.

7. Alla antagna andringar av driftbudgeten, inklusive
tjansteforteckningen skall i enlighet med de bestimmelser i
budgetférordningen som avses i artikel 15 ingd i en dndrings-
budget som skall faststallas enligt forfarandet i denna artikel.

Artikel 14
Driftbudgetens genomforande samt ansvarsfrihet for detta

1. Direktoren skall genomfora genomforandeorganets drift-
budget.

2. Genomforandeorganets redovisning skall sammanstillas
med kommissionens i enlighet med forfarandet i artiklarna 127
och 128 i forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 och
foljande bestimmelser:

a) Varje ar skall direktoren for styrelsen ligga fram en preli-
mindr detaljerad redovisning av alla inkomster och utgifter
for foregdende budgetir som senast den 31 mars skall
oversindas till kommissionens och revisionsrittens riken-
skapsforare.
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b) Den slutliga redovisningen skall 6versidndas till kommissio-
nens och revisionsrittens rikenskapsforare senast den 1 juli
aret efter budgetérets avslutande.

3. Europaparlamentet skall pa rddets rekommendation senast
den 29 april ar n + 2 efter granskningen av revisionsrittens
rapport bevilja genomférandeorganet ansvarsfrihet for genom-
forandet av driftbudgeten.

Ansvarsfrihet for genomférandeorganen skall beviljas samtidigt
som ansvarsfrihet beviljas for genomforandet av Europeiska
unionens allmidnna budget.

Artikel 15
Tillimplig budgetférordning for driftbudgeten

Vid genomforandet av sin driftbudget skall alla genomforan-
deorgan tillimpa bestimmelserna i en standardbudgetf6rord-
ning som kommissionen skall faststilla. Denna standardbud-
getforordning far avvika frin budgetférordningen for Europe-
iska gemenskapernas allminna budget endast nir detta ar
nodvindigt med hansyn till de sdrskilda krav som stills pd
genomférandeorganens drift.

Artikel 16
Tillimplig budgetforordning for driftsanslagen

1. Nir kommissionen delegerar uppgifter som ror budget-
genomforandet av driftsanslag for gemenskapsprogram till ett
genomforandeorgan i enlighet med artikel 6.2 b, skall dessa
anslag fortfarande tas upp i den allmidnna budgeten och vid
utnyttjandet direkt belasta denna under kommissionens ansvar.

2. Nir det giller driftsanslagens utnyttjande skall direktéren
vara genomforandeorganets delegerade utanordnare och ddrvid
folja kraven i budgetférordningen for Europeiska gemenska-
pernas allmidnna budget.

3. Ansvarsfrihet for genomférandet av driftsanslagen skall
beviljas i samband med den ansvarsfrihet som beviljas for
genomforandet av Europeiska unionens allminna budget i
enlighet med artikel 276 i fordraget, vilken den skall vara en
integrerad del av.

Artikel 17

Program som skall finansieras genom andra killor in den
allminna budgeten

Artiklarna 13 och 16 skall tillimpas utan att det péverkar
tillimpningen av sdrskilda bestimmelser i grundrittsakterna for
gemenskapsprogram som inte finansieras genom Europeiska
unionens allmidnna budget.

Artikel 18

Personal
1. Genomforandeorganets personal skall bestd dels av
tjanstemédn vid Europeiska gemenskapernas institutioner som

utstationeras som tillfélligt anstillda for ansvarsbefattningar vid
detta genomforandeorgan och tillfilligt anstillda som skall

rekryteras direkt av genomférandeorganet, dels av andra
anstillda som rekryteras direkt av genomférandeorganet enligt
anstillningsavtal som skall kunna f6rlingas. Om ett sddant avtal
skall vara offentlig- eller privatrittsligt, hur linge det ska gilla
och hur langt de anstilldas skyldigheter gentemot genomféran-
deorganet skall stricka sig, liksom vilka kvalifikationer som
krdvs, skall avgoras beroende pd vad arbetsuppgifterna bestér i,
med iakttagande av tjansteforeskrifterna och gillande nationell
lagstiftning.

2. Med forbehdll for den 16pande verksamheten och oavsett
villkoren for tjdnstemannens utstationering

a) fir den institution tjdnstemannen kommer frin under den
tid som utstationeringen varar inte tillsitta de tjanster som
dr vakanta pa grund av utstationeringen,

b) skall den institution tjdnstemannen kommer fran vid scha-
blonavdraget beakta kostnaden for tjanstemin som overforts
till genomférandeorganen.

Antalet tjanster som berors av punkt 2 forsta stycket far dock
aldrig overstiga det antal tjanster som kravs for att se till att
genomforandeorganet utfor de uppgifter som det fatt av
kommissionen.

3. Styrelsen skall i samrdd med kommissionen vid behov
faststilla tillimpningsforeskrifter for genomférandeorganets
personalforvaltning.

Artikel 19
Privilegier och immunitet

Protokollet av den 8 april 1965 om Europeiska gemenska-
pernas immunitet och privilegier ar tillimpligt bade pa genom-
forandeorganet och pd dess personal, i den man personalen
omfattas av tjansteforeskrifterna.

Artikel 20
Kontroll

1. Kommissionen skall utéva kontroll 6ver genomférandet
av de gemenskapsprogram som anfortrotts at genomforandeor-
ganen. Kontrollen skall genomforas pa villkor som kommis-
sionen sjilv skall faststilla i enlighet med artikel 6.3.

2. Kommissionens internrevisor skall ha hand om internrevi-
sionen vid genomforandeorganen.

3. Kommissionen och genomférandeorganen skall inom
ramen for sina respektive befogenheter se till att internrevisorns
rekommendationer f6ljs.

4. Europeiska byran for bedrigeribekimpning (OLAF)
inrdttad genom kommissionens beslut 1999/352/EG, EKSG,
Euratom (') skall gentemot genomférandeorganen och de
anstillda ha samma befogenheter som gentemot kommissio-
nens avdelningar. Varje genomforandeorgan skall s snart det
har inréttats ansluta sig till det interinstitutionella avtalet av den
25 maj 1999 mellan Europaparlamentet, Europeiska unionens
rdd och Europeiska gemenskapernas kommission om interna

(') EGT L 136, 31.5.1999, s. 20.
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utredningar som utfors av Europeiska byrdn for bedrigeri-
bekdmpning (OLAF) (). Styrelsen skall faststilla de ndrmare
formerna for denna anslutning och anta nodvindiga
bestdimmelser for att underlitta OLAF:s interna utredningar.

5. Revisionsritten skall granska genomfoérandeorganets redo-
visning i enlighet med artikel 248 i fordraget.

6. Vid alla dtgarder som genomférandeorganet vidtar,
sdrskilt beslut och ingdngna avtal, skall det uttryckligen anges
att kommissionens internrevisor, OLAF och revisionsritten har
ritt att pa plats granska bokforingsmaterial avseende alla entre-
prendrer och underentreprendrer som erhdllit gemenskaps-
medel, dven hos slutmottagare.

Artikel 21
Ansvar

1. Byrdns avtalsrittsliga ansvar skall regleras av den lagstift-
ning som dr tillimplig pa avtalet i friga.

2. Vad betriffar utomobligatoriskt ansvar skall genomféran-
deorganet ersitta skada som det eller de anstillda har orsakat
vid tjdnsteutovning, enligt de allmdnna principer som ir
gemensamma for medlemsstaternas rittsordningar. Domstolen
skall vara behorig att avgora tvister om sddant skadestdnd.

3. De anstilldas personliga ansvar gentemot byrdn skall
regleras av de foreskrifter som galler for dem.

Artikel 22
Kontroll av lagenligheten

1. Om genomforandeorganet vidtar en atgird som gar tredje
mans intressen emot far varje individuellt berord person och
varje medlemsstat begdra att kommissionen prévar om
atgirden ar lagenlig.

Ett administrativt overklagande skall inges till kommissionen
inom en manad efter det att den berorda personen eller
medlemsstaten har fatt kinnedom om &tgarden i fraga.

Kommissionen skall fatta beslut med anledning av det administ-
rativa Gverklagandet inom tvd manader efter dess ingivande
efter att ha tagit del av den overklagandes anforda skil, eller
medlemsstatens, och genomférandeorganets. Utan att det
paverkar kommissionens skyldighet att svara skriftligen och att
motivera sitt beslut, innebar ett uteblivet besked fran kommis-
sionens mote inom tidsfristen avslag.

2. Kommissionen fir pd eget initiativ prova varje atgird
som vidtagits av ett genomforandeorgan. Den skall fatta beslut
inom tvd méanader efter det att initiativet tagits efter att ha hort
genomforandeorganets skil.

3. Vid sin prévning enligt punkterna 1 och 2 fir kommis-
sionen skjuta upp den berérda dtgirdens genomforande eller
foreskriva interimistiska tgdrder. Kommissionen kan i sitt slut-
liga beslut godkdnna genomférandeorganets dtgard eller besluta
att den helt eller delvis skall dndras.

(") EGTL 136, 31.5.1999, s. 15.

4. Genomférandeorganet skall inom rimlig tid vidta
nodvindiga atgdrder for kunna att ritta sig efter kommissio-
nens beslut.

5. Om kommissionen uttryckligen eller underforstatt
beslutar att avsld det administrativa overklagandet far beslutet
hinskjutas till domstolen for upphdvande enligt artikel 230 i
fordraget.

Artikel 23
Tillging till dokument samt sekretess

1. Om ett genomforandeorgan fir in en begiran om tillgdng
till en handling som det forfogar 6ver skall det folja bestimmel-
serna i Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr
1049/2001 av den 30 maj 2001 om allminhetens tillgang till
Europaparlamentets, rddets och kommissionens handlingar (3.

Styrelsen skall senast sex mdnader efter det att genomforan-
deorganet inrdttats anta de sidrskilda bestimmelser som ar
nodvindiga for att tillimpa dessa bestimmelser.

2. Styrelseledamoterna, direktoren, de anstillda och alla som
deltar i genomférandeorganets verksamhet ér, dven sedan deras
arbete upphort, forpliktigade att inte sprida uppgifter som
omfattas av tystnadsplikt.

Artikel 24

Kommitté

1.  Kommissionen skall bitridas av en kommitté, nedan
kallad "kommitté for genomforandeorgan”.

2. Nir det hinvisas till denna punkt skall artiklarna 5 och 7
i beslut 1999/468/EG tillimpas.

Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall vara
tre mdnader.

3. Kommittén skall sjilv anta sin arbetsordning.

Artikel 25
Utviirdering

1.  Kommissionen skall se till att en extern utvirderingsrap-
port sammanstills for de tre forsta dren av varje genomforan-
deorgans verksamhet; rapporten skall liggas fram for genom-
forandeorganets styrelse samt for Europaparlamentet, radet och
revisionsrdtten. Den skall innehalla en siddan kostnads- och
lonsamhetsanalys som avses i artikel 3.1.

2. Denna utvirdering skall senast goras pd nytt vart tredje dr
pa samma villkor.

3. Mot bakgrund av utvirderingsrapporterna skall genom-
forandeorganet och kommissionen vidta lampliga dtgarder for
att komma till ritta med de problem som eventuellt konstate-
rats.

() EGT L 145, 31.5.2001, s. 43.
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4. Om kommissionen efter en sddan utvardering konstaterar
att genomforandeorganets existens inte lingre dr motiverad
med hinsyn till god ekonomisk férvaltning skall kommissionen
besluta att avskaffa organet.

Artikel 26
Overgangsbestimmelser

Om genomférandeorgan inréttats

a) skall den drliga verksamhetsrapporten enligt artikel 9.7 for
forsta gdngen upprittas for budgetaret 2003,

b) skall tidsfristen enligt 14.2 b for 6versindandet av den slut-
liga redovisningen gilla for forsta gingen for budgetdret
2005,

¢) skall tidsfristen for oversindandet av den slutliga redovis-
ningen for budgetaren fore 2005 l6pa ut den 15 september.
Artikel 27
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den tionde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 19 december 2002.

Pa radets vignar
L. ESPERSEN
Ordforande
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 59/2003
av den 15 januari 2003

om faststillande av schablonvirden vid import fér bestimning av ingingspriset for vissa frukter
och gronsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av kommissionens férordning (EG) nr 3223/94
av den 21 december 1994 om tillimpningsforeskrifter for
importordningen f6r frukt och grénsaker ('), senast dndrad
genom forordning (EG) nr 1947/2002 (%), sarskilt artikel 4.1 i
denna, och

av foljande skal:

(1) I forordning (EG) nr 3223/94 anges som tillimpning av
resultaten av de multilaterala forhandlingarna i Uruguay-
rundan kriterierna for kommissionens faststillande av
schablonvirdena vid import frdn tredje land for de
produkter och de perioder som anges i bilagan till den
forordningen.

2)  Vid tillimpningen av dessa kriterier bor schablonvirdena
vid import faststillas till de nivder som anges i bilagan
till denna férordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonvirden vid import som avses i artikel 4 i forord-
ning (EG) nr 322394 skall faststillas enligt tabellen i bilagan.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den 16 januari 2003.

Denna férordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 15 januari 2003.

() EGT L 337, 24.12.1994, s. 66.
() EGTL 299, 1.11.2002, s. 17.

Pd kommissionens vignar
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Generaldirektor for jordbruk
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BILAGA

till kommissionens forordning av den 15 januari 2003 om faststillande av schablonvirden vid import for
bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och gronsaker

(euro/100 kg)
KN-nr Kod for tredje land (') Schablonvirde vid import

0702 00 00 052 92,5
204 47,2

212 104,8

999 81,5

0707 00 05 052 131,8
220 166,2

628 139,2

999 145,7

0709 10 00 220 84,8
999 84,8

070990 70 052 129,4
204 144,5

999 136,9

080510 10, 0805 10 30, 0805 10 50 052 45,6
204 51,3

212 57,6

220 55,4

999 52,5

08052010 204 83,3
999 83,3

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 63,2
0805 2090 204 64,6
220 54,6

464 142,2

624 76,8

999 80,3

0805 50 10 052 48,2
220 80,7

600 71,5

999 66,8

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 060 42,4
400 98,5

404 104,7

720 120,1

999 91,4

0808 20 50 400 116,4
528 82,9

720 48,6

999 82,6

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens forordning (EG) nr 2020/2001 (EGT L 273, 16.10.2001, s. 6). Koden "999”
betecknar "ovriga ursprung”.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 60/2003
av den 15 januari 2003

om Oppnandet av anbudsférfarande for sinkning av importtullar pd majs till Portugal fran tredje

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 1766/92 av den
30 juni 1992 om den gemensamma organisationen av mark-
naden for spannmdl ('), senast dndrad genom forordning (EG)
nr 1666/2000 (), sarskilt artikel 12.1 i denna, och

av foljande skal:

(1) I och med genomforandet av jordbruksavtalet som slots
inom ramen for de multilaterala handelsférhandlingarna
i Uruguayrundan, har gemenskapen dtagit sig att
Portugal skall importera en viss kvantitet majs.

(2) I kommissionens forordning (EG) nr 1839/95 av den 26
juli 1995 med tillimpningsféreskrifter for tullkvoter vad
giller de sirskilda ordningar for import av respektive
majs och sockerhirs till Spanien och majs till Portugal (),
senast dndrad genom férordning (EG) nr 2235/2000 (%),
faststalls de regler gillande forvaltningen av dessa speci-
ella arrangemang. I denna forordning faststills de speci-
fika kompletterande regler som ar nddvindiga for att
verkstilla anbudsforfarandet, sirskilt de som ror
upprattande och frislippande av den sikerhet som skall
stillas av aktorerna for att garantera att de iakttar sina
dtaganden, speciellt vad géller dtaganden om bearbetning
eller anviandning av den importerade produkten pd den
portugisiska marknaden.

(3)  Med anledning av behovet pd den portugisiska mark-
naden 1 dagsliget ar det lampligt att Oppna ett
anbudsforfarande for en avgiftssinkning for importtullar
pd majs inom ramen for den sdrskilda importordningen.

(4)  De étgirder som foreskrivs i denna forordning ér foren-
liga med yttrandet fran Forvaltningskommittén for
spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Atrtikel 1

1. 1. Anbudsforfarande for sinkning av tull vidtas enligt
artikel 10.2 i forordning (EEG) nr 1766/92 for import av majs
till Portugal.

2. 2. Anbudsforfarandet dr oppet till den 13 mars 2003.
Under denna period vidtas anbudsforfarande veckovis for vilken
kvantiteterna och datumen for inlimnandet av anbud avgors i
avin om anbudsforfarande.

3. 3. Reglerna i forordning (EG) nr 1839/95 skall tillimpas
sd linge inga bestimmelser i denna férordning foreskriver
nagot annat.

Atrtikel 2
De importlicenser som utfirdas inom ramen f6r dessa
anbudsforfaranden ar giltiga i femtio dagar frdn och med dagen
for utfirdandet, enligt artikel 10.4 i férordning (EG) nr 1839/
95.

Artikel 3

Denna forordning trader i kraft samma dag som den offent-
ligg6rs i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 15 januari 2003.

1

() EGT L 181, 1.7.1992, s. 21.
() EGT L 193, 29.7.2000, s. 1.
¢) EGT L 177, 28.7.1995, s. 4.
() EGT L 256, 10.10.2000, s. 13.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 61/2003
av den 15 januari 2003

om &ndring av bilagorna I och II i ridets forordning (EEG) nr 2377/90 om inrittandet av ett
gemenskapsforfarande for att faststilla grinsvirden for hogsta tillitna restmingder av veterinirme-
dicinska likemedel i livsmedel med animaliskt ursprung

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 2377/90 av den
26 juni 1990 om inrdttandet av ett gemenskapsforfarande for
att faststilla grinsvdrden for hogsta tillitna restmingder av
veterindarmedicinska liakemedel i livsmedel med animaliskt
ursprung ('), senast dndrad genom kommissionens forordning
(EG) nr 1937/2002 (¥, sarskilt artiklarna 6, 7 och 8 i denna,
och

av foljande skal:

(1) I enlighet med forordning (EEG) nr 2377/90 maste
gransvarden for hogsta tillitna restmingder successivt
faststallas  for samtliga farmakologiskt verksamma
substanser som anvinds inom gemenskapen i veterinar-
medicinska likemedel som ar avsedda att ges till livsme-
delsproducerande djur.

(2)  Grinsvirden bor faststillas forst efter det att Kommittén
for veterindrmedicinska likemedel har granskat all rele-
vant  information  betriffande  sikerheten  med
restmangder av dmnet i friga for den som konsumerar
livsmedel med animaliskt ursprung samt restmangdernas
paverkan pa den industriella bearbetningen av livsmedel.

(3)  Vid faststillandet av grinsvirden for hogsta tillitna
restmangder av veterinirmedicinska likemedel i livs-
medel med animaliskt ursprung ar det nodvindigt att
ange de djurarter i vilka restmingder kan forekomma,
vilka mingder som kan férekomma i var och en av de
relevanta vdvnaderna frdn det behandlade djuret
(mélvdvnad) samt vilket slag av restmingd som dr rele-
vant vid overvakningen av restmingder (restmarkor).

(4)  For kontroll av resthalter bor enligt tillimplig gemen-
skapslagstiftning gransvirden vanligtvis faststillas for
mélvivnaderna lever eller njure. I den internationella
handeln avldgsnas dock ofta lever och njure fran slakt-
kroppen, och grinsvirden bor dirfor alltid faststillas
dven for muskel- eller fettvavnader.

() EGT L 224, 18.8.1990, s. 1.
() EGT L 297, 31.10.2002, s. 3.

(5)  For veterinirmedicinska likemedel som 4r avsedda for
dgglaggande faglar, mjolkdjur eller honungsbin, maste
gransvirden dven faststillas for dgg, mjolk eller honung.

(6)  Cefalonium och Permetrin skall inforas i bilaga I till
forordning (EEG) nr 2377/90.

(7)  Triklormethiazid bor inforas i bilaga II till forordning
(EEG) nr 2377/90.

(8)  En tillrdckligt lng tidsfrist bor faststillas innan denna
forordning trider i kraft s att medlemsstaterna kan gora
de nodvindiga anpassningarna till bestimmelserna i
denna forordning av tillstdnden att sldppa ut de berdrda
veterinirmedicinska lakemedlen pd marknaden, vilka
beviljats enligt Europaparlamentets och radets direktiv
2001/82/EG ().

(9)  De étgarder som foreskrivs i denna forordning ér foren-
liga med yttrandet fran Stindiga kommittén for vete-
rindrmedicinska likemedel.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagorna I och I till férordning (EEG) nr 2377/90 skall dndras
i enlighet med bilagan till den hér forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Den skall tillimpas fran och med den sextionde dagen efter att
den har offentliggjorts.

() EGT L 311, 28.11.2001, s. 1.
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Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 15 januari 2003.

Pd kommissionens vignar
Erkki LIIKANEN

Ledamot av kommissionen



A. Bilaga I till forordning (EEG) nr 2377/90 skall dndras péd foljande sitt:

1. Medel mot infektioner
1.2 Antibiotika
1.2.2  Cefalosporiner

BILAGA

Farmakologiskt verksamma substanser Restmarkor Djurarter MRL Malvivnader
"Cefalonium Cefalonium Notkreatur 20 pglkg Mjolk”
2. Antiparasitira medel
2.2 Medel mot ektoparasiter
2.2.3  Pyretrin och pyretroider
Farmakologiskt verksamma substanser Restmarkor Djurarter MRL Mailvavnader
"Permetrin Permetrin (summan av isomerer) Notkreatur 50 pglkg Muskel
500 pglkg Fett
50 pg/kg Lever
50 pglkg Njure
50 pglkg Mjolk ()
(*) Ytterligare bestimmelser i kommissionens direktiv 98/82[EG skall beaktas (EGT nr L 290, 29.10.1998, s. 25).
B. Bilaga I till forordning (EEG) nr 2377/90 skall dndras pa foljande sitt:
2. Organiska kemiska dmnen
Farmakologiskt verksamma substanser Djurarter
"Triklormetiazid Alla livsmedelsproducerande diggdjursarter”

Y1111

[ AS ]
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 62/2003
av den 14 januari 2003

om faststillande av enhetsvirdena for tullvirdesbestimmelse nir det giller vissa littfordirvliga

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 2913/92 av den
12 oktober 1992 om upprittandet av en tullkodex for gemen-
skapen ('), senast dndrad genom Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 2700/2000 (),

med beaktande av kommissionens forordning (EEG) nr 2454/
93 av den 2 juli 1993 om faststillande av tillimpningsfore-
skrifter till forordning (EEG) nr 2913/92 om upprittandet av
en tullkodex for gemenskapen (*), senast dndrad genom forord-
ning (EG) nr 444/2002 (%), sdrskilt artikel 173.1 i denna, och

av foljande skal:

(1) I artiklarna 173-177 i forordning (EEG) nr 2454/93
faststalls kommissionens kriterier for bestimmande av de
periodiska enhetsvirdena for de produkter som avses i
klassificeringen i bilaga 26 i den férordningen.

varor

Genom tillimpningen av de regler och kriterier som
faststills 1 ovannimnda artiklar pd de uppgifter som
meddelats kommissionen i enlighet med bestimmelserna
i artikel 173.2 i forordning (EEG) nr 2454/93 kan
enhetsvirdena for de avsedda produkterna faststillas i
enlighet med vad som foreskrivs i bilagan till den hir
forordningen.

)

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De enhetsvirden som avses i artikel 173.1 i forordning (EEG)
nr 2454/93 skall faststillas i enlighet med vad som anges i
tabellen i bilagan.

Artikel 2

Denna férordning trader i kraft den 17 januari 2003.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 14 januari 2003.

1

() EGT L 302, 19.10.1992, s. 1.
() EGT L 311, 12.12.2000, s. 17.
() EGT L 253, 11.10.1993, s. 1.
() EGT L 68, 12.3.2002, s. 11.

7)

Pd kommissionens vignar
Erkki LIIKANEN

Ledamot av kommissionen
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BILAGA
Varuslag Belopp per enhet 2 100 kg netto
Nr
Art, sort, KN-nr EUR DKK SEK GBP
1.10 Farskpotatis 43,61 323,96 398,51 28,49
0701 90 50
1.30 Lok (annan dn sittlok) 6,92 51,39 63,22 4,52
07031019
1.40 Vitlok 133,79 993,95 1222,67 87,42
0703 20 00
1.50 Purjolok 95,91 712,52 876,47 62,67
ex 07039000
1.60 Blomkal — — — —
0704 10 00
1.80 Vitkdl och rodkal 110,92 824,02 1013,64 72,48
070490 10
1.90 Broccoli (Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef var. italica 61,43 456,36 561,38 40,14
Plenck)
ex 07049090
1.100 Salladskal 50,84 377,69 464,60 33,22
ex 07049090
1.110 Huvudsallad — — — —
070511 00
1.130 Morotter 29,39 218,34 268,58 19,20
ex 0706 10 00
1.140 Ridisor 89,92 668,01 821,72 58,75
ex 0706 90 90
1.160 Arter (Pisum sativum) 406,90 3022,84 3718,43 265,87
0708 10 00
1.170 Bonor:
1.170.1 Bonor (Vigna spp., Phaseolus spp.) 116,57 865,98 1 065,25 76,17
ex 0708 20 00
1.170.2 Bonor (Phaseolus SSp. vulgaris var. Compressus Savi) 54,23 402,87 495,58 35,43
ex 0708 20 00
1.180 Bondbonor — — — —
ex 0708 90 00
1.190 Kronirtskockor — — — —
0709 10 00
1.200 Sparris:
1.200.1 — gron 299,32 2223,66 2735,36 195,58
ex 0709 2000
1.200.2 — annan 327,41 2432,35 2992,06 213,93
ex 0709 20 00
1.210 Auberginer (dggplantor) 114,49 850,55 1 046,27 74,81

0709 30 00
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Varuslag Belopp per enhet a 100 kg netto
Nr
Art, sort, KN-nr EUR DKK SEK GBP
1.220 Stjilkselleri (Apium graveolens L., var. dulce (Mill.) Pers.) 110,51 820,96 1 009,87 72,21
ex 0709 40 00
1.230 Kantareller 809,36 6012,74 7 396,34 528,84
0709 59 10
1.240 Paprika 93,60 695,36 855,37 61,16
0709 60 10
1.270 Sattpotatis, hela, firska (avsedda som livsmedel) 80,32 596,69 733,99 52,48
0714 2010
2.10 Kastanjer (Castanea spp.), farska — — — —
ex 08024000
2.30 Ananas, firsk 106,84 793,70 976,33 69,81
ex 0804 3000
2.40 Avocado, firsk 185,11 137518 1691,63 120,95
ex 0804 40 00
2.50 Guava och mango, firska 82,90 615,87 757,59 54,17
ex 0804 50 00
2.60 Apelsiner, fdrska:
2.60.1 — Blod och halvblodapelsiner — — — —
08051010
2.60.2 — Navels, Navelines, Navelates, Salustianas, Vernas, Valencia Lates, — — — —
Maltese, Shamoutis, Ovalis, Trovita, Hamlins
080510 30
2.60.3 — Andra — — — —
080510 50
2.70 Mandariner, (inbegripet tangeriner och satsumas) farska; klemen-
tiner, wilkings och liknande citrushybrider, firska:
2.70.1 — Klementiner — — — —
ex 08052010
2.70.2 — Monreales och satsumas — — — —
ex 0805 20 30
2.70.3 — Mandariner och wilkings — — — —
ex 0805 20 50
2.70.4 — Tangeriner och andra — — — —
ex 08052070
ex 08052090
2.85 Limefrukter (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia), firska 120,54 895,48 1101,54 78,76
0805 50 90
2.90 Grapefrukter, farska:
2.90.1 — blonda 54,32 403,55 496,41 35,49
ex 08054000
2.90.2 — blod 59,77 444,02 546,19 39,05

ex 08054000
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Varuslag Belopp per enhet a 100 kg netto
Nr
Art, sort, KN-nr EUR DKK SEK GBP
2.100 Bordsdruvor 183,20 1 360,98 167415 119,70
0806 10 10
2.110 Vattenmeloner 27,81 206,60 254,14 18,17
0807 11 00
2.120 Meloner (andra dn vattenmeloner):
2.120.1 — Amarillo, Cuper, Honey Dew (inbegripet Cantalene), Onteniente, 47,81 355,18 436,91 31,24
Piel de Sapo (inbegripet Verde Liso), Rochet, Tendral, Futuro
ex 08071900
2.120.2 — andra slag 94,25 700,16 861,27 61,58
ex 080719 00
2.140 Paron:
2.140.1 Piron — Nashi (Pyrus pyrifolia), — — — —
Piron — Ya (Pyrus bretscheideri)
ex 0808 2050
2.140.2 Andra — — — —
ex 0808 20 50
2.150 Aprikoser 88,93 660,66 812,69 58,11
0809 10 00
2.160 Korsbar 465,53 3 458,43 4 254,25 304,18
0809 20 95
0809 20 05
2.170 Persikor 150,58 1118,67 1376,09 98,39
0809 30 90
2.180 Nektariner 173,45 1 288,53 1585,03 113,33
ex 0809 3010
2.190 Plommon 127,78 949,29 1167,73 83,49
0809 40 05
2.200 Jordgubbar 396,00 2 941,88 3618,84 258,75
0810 10 00
2.205 Hallon 361,18 2 683,21 3 300,64 236,00
08102010
2.210 Bir av arten Vaccinium myrtillus 1967,64 14 617,60 17 981,28 1 285,66
0810 40 30
2.220 Kiwifrukter (Actinidia chinensis Planch.) 172,39 1 280,69 1575,39 112,64
0810 50 00
2.230 Granatépplen 167,25 1242,50 1528,41 109,28
ex 08109095
2.240 Kaki/persimoner (inbegripet sharonfrukter) 111,55 828,73 1019,43 72,89
ex 08109095
2.250 Litchiplommon 220,81 1 640,40 2017,87 144,28

ex 081090 30
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 632003
av den 15 januari 2003

om faststillande av importtullar inom spannmélssektorn

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 1766/92 av den
30 juni 1992 om den gemensamma organisationen av mark-
naden for spannmal ('), senast dndrad genom forordning (EG)
nr 1666/2000 (2,

med beaktande av kommissionens férordning (EG) nr 1249/96
av den 28 juni 1996 om tillimpningsforeskrifter for rddets
forordning (EEG) nr 1766/92 vad avser importtullar inom
spannmalssektorn (°), senast dndrad genom férordning (EG) nr
1900/2002 (%), sdrskilt artikel 2.1 i denna, och

av foljande skal:

(1)  Tartikel 10 i forordning (EEG) nr 1766/92 foreskrivs att
ndr de produkter som avses i artikel 1 i den forord-
ningen importeras, skall de tullsatser som foreskrivs i
den gemensamma tulltaxan tas ut. For de produkter som
avses 1 punkt 2 i denna artikel skall emellertid import-
tullen vara lika med det interventionspris som galler for
dessa produkter vid importen okat med 55 %, minskat
med det cif-importpris som giller for forsindelsen i
frdga. Denna tull fir emellertid inte vara hogre dn tull-
satsen enligt Gemensamma tulltaxan.

(2)  Enligt artikel 10.3 i forordning (EEG) nr 1766/92 skall
cif-importpriserna berdknas pd grundval av de represen-
tativa priserna for produkten i friga pd virldsmark-
naden.

(3) I forordning (EG) nr 1249/96 faststills tillimpnings-
foreskrifter for forordning (EEG) nr 1766/92 vad avser
importtullar inom spannmadlssektorn.

(4)  Importtullarna skall tillimpas tills ett nytt faststillande
trader i kraft. De forblir likasd gillande om det inte finns
nagon borsnotering for referenssort som avses i bilaga II
i forordning (EG) nr 1249/96 under tvd veckor fore
nista period for faststillande.

(5)  For att fa systemet for importtullar att fungera normalt
bor vid berdkningen av dessa tullar de representativa
marknadskurser som faststills under en referensperiod
for de flytande valutorna fortsitta att tillimpas.

(6)  Tillimpningen av foérordning (EG) nr 1249/96 medfor
att det skall faststillas importtullar enligt bilagan i denna
forordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Importtullarna inom spannmalssektorn som avses i artikel 10.2

i forordning (EEG) nr 1766/92 skall faststillas i bilaga I i denna
forordning pé grundval av de faktorer som tas upp i bilaga IL

Artikel 2

Denna férordning tréder i kraft den 16 januari 2003.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 15 januari 2003.

1

() EGT L 181, 1.7.1992, s. 21.
() EGT L 193, 29.7.2000, s. 1.
() EGT L 161, 29.6.1996, s. 125.
() EGT L 287, 25.10.2002, s. 15.

Pd kommissionens vignar
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Generaldirektor for jordbruk
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BILAGA 1

Importtullar for de produkter som avses i artikel 10.2 i forordning (EEG) nr 1766/92

KN-nummer

Produkt

Tull pa import (')

(EURJY)

1001 10 00 Durumvete av hog kvalitet 0,00
av medelhog kvalitet 0,00

av lag kvalitet 0,00

1001 90 91 Vanligt vete, for utside 0,00
1001 90 99 Vanligt vete av hog kvalitet, av annat slag dn for utside (3 0,00
1002 00 00 Rag 32,62
1005 10 90 Majs for utside av annat slag 42,72
1005 90 00 Majs av annat slag dn for utside (°) 42,72
1007 00 90 Sorghum av andra slag dn for utside 32,62

(") For produkter som anldnder till gemenskapen via Atlanten eller via Suezkanalen (artikel 2.4 i forordning (EG) nr 1249/96) kan importoren erhélla en nedsittning av

tullarna med

— 3 EUR[ton om lossningshamnen ligger i Medelhavet,
— 2 EURJton om lossningshamnen ligger i Irland, Forenade kungariket, Danmark, Sverige, Finland eller vid den Iberiska halvons atlantkust.
(3) Importoren fir en fast nedsittning med 14 euro per tom.
(%) Nir villkoren i artikel 2.5 i forordning (EG) nr 1249/96 ir uppfyllda kan importéren erhélla schablonmissig nedsittning med 24 EUR|ton.
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BILAGA 1I
Faktorer for berikning av tullar
(perioden 31 december 2002-14 januari 2003)
1. Genomsnittet for tvdveckorsperioden fore dagen for faststillande:
Borsnotering Minneapolis Chicago Minneapolis | Minneapolis | Minneapolis | Minneapolis
Produkt (% proteiner vid 12 % vattenhalt) HRS2. 14 % YC3 HAD?2 medelhog lag US barley 2
kvalitet (*) | kvalitet (**)
Notering (EUR/t) 132,50 89,07 218,25 (***) | 208,25 (***) | 188,25 (***¥) | 113,99 (**¥)
Tillagg for golfen (EURJt) 36,27 14,82 — — _ _
Tilligg for Stora sjoarna (EURt) — — — — — —

(*)  Negativt bidrag pd 10 EUR[t (artikel 4.1 i forordning (EG) nr 1249/96).
(**) Negativt bidrag pd 30 EUR[t (artikel 3 i férordning (EG) nr 2378/2002).

(***) Fob Gulf.

2. Kostnader for fraktsatser: Mexikanska golfen—Rotterdam: 14,75 EURJt, Stora sjéarna-Rotterdam: 23,15 eurofton.

3. Tillskott avseende artikel 4.2, tredje stycket i forordning (EG) nr 1249/96: 0,00 EUR/t (HRW2)
0,00 EUR/t (SRW2).
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 64/2003
av den 15 januari 2003

om indring av exportbidragen for spannmal och for mjél och krossgryn av vete eller rig

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 1766/92 av den
30 juni 1992 om den gemensamma organisationen av mark-
naden for spannmal ('), senast dndrad genom forordning (EG)
nr 1666/2000 (3, sirskilt artikel 13.2 fjirde stycket i denna,
och

av foljande skal:

(1)  Exportbidragen for spannmél och for mjol och krossgryn
av vete eller rdg faststills i kommissionens forordning
(EG) nr 37/2003 ().

2)  Tillimpningen av de ndrmare bestimmelserna i f6rord-
ning (EG) nr 37/2003 pa de uppgifter som kommis-
sionen kdnner till medfor att de exportbidrag som for
ndrvarande géller bor dndras till de belopp som faststills
i bilagan till den hir férordningen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De exportbidrag som faststills i bilagan till den dndrade forord-
ningen (EG) nr 37/2003 for de produkter som anges i artikel
1a, 1boch1ciforordning (EEG) nr 1766/92 och som expor-
teras i obearbetat skick, dndras pd sd sitt som framgdr av
bilagan till den hir férordningen for de produkter som anges i
den.

Atrtikel 2

Denna forordning trdder i kraft den 16 januari 2003.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 15 januari 2003.

() EGT L 181, 1.7.1992, . 21.
() EGT L 193, 29.7.2000, s. 1.
() EGTL 5, 10.1.2003, s. 7.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen



16.1.2003 Europeiska gemenskapernas officiella tidning L11/23
till kommissionens forordning av den 15 januari 2003 om indring av exportbidragen for spannmal och f6r
mjol och krossgryn av vete eller rag
Produktnummer Destination Mittenhet Bidragsbelopp Produktnummer Destination Mattenhet Bidragsbelopp

1001 10 00 9200 — EUR/t — 1101 00 159130 Co9 EUR/t 10,25
1001 10 00 9400 — EUR/t — 1101 00 159150 Co9 EUR/t 9,50
1001 90 91 9000 — EUR/t - 1101 00 15 9170 C09 EUR/t 8,75
1001 90 99 9000 o5 EURJt 0 1101 00 15 9180 €09 EURt 8,25
1002 00 00 9000 Co6 EUR/t 0 11010015 9190 o EUR/t o
1003 00 10 9000 — EUR/t — 1101 00 90 9000 . EUR|t .
1003 00 90 9000 co7 EUR/[t 0

1102 10 00 9500 C10 EUR/t 24,75
1004 00 00 9200 — EUR/[t —

1102 10 00 9700 C10 EUR/t 19,50
1004 00 00 9400 Co6 EUR/t 0
1005 10 90 9000 — EUR/t — 110210009900 B EUR]t B
1005 90 00 9000 o8 EURt 0 11031110 9200 cil EUR/t 00)
1007 00 90 9000 _ FURJt _ 1103 11 10 9400 c11 EUR/t 0
1008 20 00 9000 — EUR/t — 1103 1110 9900 - EURJt -
1101 00 11 9000 — EUR/t — 1103 11 90 9200 C11 EUR/t 0
1101 00 15 9100 C09 EUR[t 11,00 1103 11 90 9800 — EUR/t —

(') Inget exportbidrag beviljas om produkten innehéller sammanpressat mjol.

Anm.: Produktkoderna och destinationskoderna serie "A” faststdlls i kommissionens férordning (EG) nr 3846/87 (EGT L 366, 24.12.1987, s. 1) i dess
andrade lydelse.
De andra destinationerna faststélls enligt foljande:

C05 Alla destinationer med undantag av Bulgarien, Estland, Lettland, Litauen, Polen, Rumanien, Slovakien, Slovenien, Tjeckien och Ungern.
C06 Alla destinationer med undantag av Bulgarien, Estland, Lettland, Litauen, Slovakien, Slovenien, Tjeckien och Ungern.

C07 Alla destinationer med undantag av Bulgarien, Estland, Lettland, Slovakien, Slovenien, Tjeckien och Ungern.

C08 Alla destinationer med undantag av Bulgarien, Estland, Ruménien, Slovakien, Slovenien, Tjeckien och Ungern.

C09 Alla destinationer med undantag av Estland, Lettland, Litauen, Polen, Rumanien och Ungern.

C10 Alla destinationer med undantag av Bulgarien, Estland, Lettland, Litauen, Polen, Slovenien och Ungern.

C11 Alla destinationer med undantag av Estland, Lettland, Litauen, Rumdanien och Ungern.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 65/2003
av den 15 januari 2003

om indring av exportbidraget fér malt

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 1766/92 av den
30 juni 1992 om den gemensamma organisationen av mark-
naden for spannmal ('), senast dndrad genom forordning (EG)
nr 1666/2000 (?), sirskilt fjarde stycket i artikel 13.2 i denna,
och

av foljande skal:

(1)  Exportbidraget for malt faststills i kommissionens
forordning (EG) nr 1136/2002 (%).

2)  Till f6ljd av att regler, kriterier och andra bestimmelser i
forordning (EG) nr 1136/2002 tillimpas pa de uppgifter
som for ndrvarande dr tillgingliga for kommissionen,

bor de exportbidrag som for narvarande dr i kraft dndras
till de belopp som anges i bilagan till den hir forord-
ningen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
De exportbidrag som faststills i artikel 1 ¢ i férordning (EG) nr

1766/92, dndras till de belopp som anges for produkterna i
bilagan till den hir férordningen.

Artikel 2

Denna férordning trader i kraft den 16 januari 2003.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 15 januari 2003.

() EGT L 181, 1.7.1992, . 21.
() EGT L 193, 29.7.2000, s. 1.
() EGT L 169, 28.6.2002, s. 39.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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till kommissionens

BILAGA

forordning av den 15 januari 2003 om indring av exportbidragen f6r malt

Produktnummer Destination Mittenhet Bidragsbelopp
1107 10 19 9000 C12 EUR/t 0,00
1107 10 99 9000 C13 EUR/[t 0,00
1107 20 00 9000 C12 EUR/t 0,00

Anm.:

Produktkoderna och destinationskoderna serie "A” faststills i kommissionens forordning (EEG) nr 3846/87 (EGT L

366, 24.12.1987, s. 1) i dess dndrade lydelse.

De numeriska destinationskoderna faststills i kommissionens forordning (EG) nr 2020/2001 (EGT L 273,

16.10.2000, s. 6).

De andra destinationerna faststills enligt foljande:
C12 Alla destinationer med undantag av Bulgarien, Estland, Litauen, Ruménien, Slovenien, Tjeckien och Ungern.
C13 Alla destinationer med undantag av Bulgarien, Estland, Litauen, Ruménien, Slovakien, Slovenien, Tjeckien och

Ungern.
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(Rdttsakter vilkas publicering inte dr obligatorisk)

EUROPAPARLAMENTET OCH RADET

EUROPAPARLAMENTES OCH RADETS BESLUT
av den 21 november 2002

om anvindning av Europeiska unionens solidaritetsfond enligt punkt 3 i det interinstitutionella

avtalet av den 7 november 2002 mellan Europaparlamentet, ridet och kommissionen om finansie-

ringen av Europeiska unionens solidaritetsfond som komplettering till det interinstitutionella
avtalet av den 6 maj 1999 om budgetdisciplin och forbittring av budgetforfarandet

(2003/32[EG)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 7
november 2002 mellan Europaparlamentet, rddet och kommis-
sionen om finansieringen av Europeiska unionens solidaritets-
fond som komplettering till det interinstitutionella avtalet av
den 6 maj 1999 om budgetdisciplin och forbittring av
budgetforfarandet (*), sarskilt punkt 3 i detta,

med beaktande av ridets foérordning (EG) nr 2012/2002 av den
11 november 2002 om upprittandet av Europeiska unionens
solidaritetsfond (3),

med beaktande av kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(1)  Efter de katastrofala Gversvimningarna i augusti och
september 2002 i ndgra medlemsstater och kandi-
datlinder med vilka férhandlingar nu férs om anslutning
till Europeiska unionen, har Europeiska unionen beslutat
att uppritta en Europeiska unionens solidaritetsfond
(EUSF) mot katastrofer.

(2)  Enligt det interinstitutionella avtalet av den 7 november
2002 fér fonden anvindas upp till ett tak pa en miljard
euro om dret.

(3)  Forordning (EG) nr 2012/2002 innehéller en sirbestim-
melse enligt vilken fonden kan tas i ansprak retroaktivt
for katastrofer som intraffat sedan augusti i ar.

(40 De berorda linderna har till kommissionen overlimnat
sin uppskattning av de skador som vallades av 6versvim-
ningarna i augusti och september 2002.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Atrtikel 1
I Europeiska unionens allmidnna budget f6r budgetiret 2002
skall 728 miljoner euro tas frdn Europeiska unionens solidari-
tetsfond i form av dtagandebemyndiganden.

Artikel 2

Detta beslut skall offentliggéras i Europeiska gemenskapernas offi-
ciella tidning.

Utfdrdat i Strasbourg den 21 november 2002.

Pd Europaparlamentets vignar
p. COX P. S. MOLLER
Ordforande Ordférande

Pa radets vignar

() EGT C 283, 20.11.2002, s. 1.
() EGT L 311, 14.11.2002, s. 3.
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RADET

RADETS BESLUT
av den 19 december 2002

om kriterier och forfaranden for mottagning av avfall vid avfallsdeponier i enlighet med artikel 16
i, och bilaga II till, direktiv 1999/31/EG

(2003/33/EG)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets direktiv 1999/31/EG av den 26 april
1999 om deponering av avfall ('), sarskilt artikel 16 och bilaga
11 till detta,

och av foljande skal:

(1) I enlighet med artikel 16 i direktiv 1999/31/EG skall
kommissionen faststilla sirskilda kriterier och/eller prov-
ningsmetoder och dirmed forbundna gransvirden for
varje deponiklass.

(2)  Ett forfarande bor utvecklas for att faststilla huruvida
avfall kan tas emot vid en deponi.

(3)  Grinsvidrden och andra kriterier bor faststillas for sddant
avfall som kan tas emot vid de olika deponiklasserna.

(4 Provningsmetoderna for faststillande av huruvida avfall
kan tas emot vid en viss deponiklass bor faststillas.

(5)  Ur teknisk synpunkt dr det lampligt att undanta sadant
avfall som producerats av utvinningsindustrin och som
deponeras pa plats frin de kriterier och forfaranden som
faststalls i bilagan till detta beslut.

(6)  Medlemsstaterna bor fa en kort Gvergdngsperiod som
riacker for att utveckla de system som krdvs for att
tillimpa detta beslut, och medlemsstaterna kan komma
att behova ytterligare en kort overgangsperiod for att se
till att gransvirdena tillimpas.

() EGTL 182,16.7.1999,s. 1.

(7)  De atgirder som foreskrivs i detta beslut ér inte forenliga
med yttrandet fran den kommitté som inréttats i enlighet
med artikel 18 i rddets direktiv 75/442[EEG av den 15
juli 1975 om avfall (). De maste ddrfor antas av radet i
enlighet med artikel 18.4 i det direktivet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I detta beslut faststills kriterier och forfaranden for mottagning
av avfall vid deponier i enlighet med de principer som faststills
i direktiv 1999/31/EG, sdrskilt i bilaga II till detta.

Artikel 2

Medlemsstaterna skall tillimpa de forfaranden som faststalls i
avsnitt 1 i bilagan till detta beslut for att avgora huruvida avfall
kan tas emot vid deponier.

Artikel 3

Medlemsstaterna skall se till att avfall endast tas emot vid en
deponi om det uppfyller mottagningskriterierna for den
berérda deponiklassen i enlighet med avsnitt 2 i bilagan till
detta beslut.

Artikel 4

De metoder for provtagning och provning som faststills i
avsnitt 3 1 bilagan till detta beslut skall anvindas f6r bedomning
av huruvida avfall kan tas emot vid en deponi.

() EGT L 194, 25.7.1975, s. 39. Direktivet senast dndrat genom
kommissionens direktiv 96/350/EG (EGT L 135, 6.6.1996, s. 32).
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Artikel 5

Utan att det paverkar gillande gemenskapslagstiftning skall de
kriterier och forfaranden som faststills i bilagan till detta beslut
inte omfatta avfall frdn prospektering, utvinning, behandling
eller lagring av mineralresurser eller avfall frdn stenbrott, sivida
detta avfall deponeras pd plats. Fram till dess att sirskild
gemenskapslagstiftning inforts skall medlemsstaterna tillimpa
nationella kriterier och forfaranden.

Artikel 6

De dndringar som kan bli nodvindiga for kommande uppda-
tering av detta beslut till vetenskapliga och tekniska framsteg
skall antas av kommissionen, bitrddd av den kommitté som
inrdttas genom artikel 18 i direktiv 75/442[EEG, t.ex. anpass-
ning av parametrarna i forteckningarna 6ver gransviarden och/
eller utarbetandet av mottagningskriterier och gransvirden for
ytterligare delklasser av deponier for icke-farligt avfall.

Artikel 7
1. Detta beslut far verkan den 16 juli 2004.

2. Frin och med den 16 juli 2005 skall medlemsstaterna
tillimpa de kriterier som faststills i avsnitt 2 i bilagan till detta
beslut.

Artikel 8

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 19 december 2002.

Pd rddets vignar
M. FISCHER BOEL
Ordforande



16.1.2003

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

L11/29

BILAGA

KRITERIER OCH FORFARANDEN FOR MOTTAGNING AV AVFALL VID AVFALLSDEPONIER

INLEDNING

[ denna bilaga faststills det allmdnna forfarandet for klassificering och mottagning av avfall i enlighet med bilaga II till
direktiv 1999/31/EG om deponering av avfall (nedan kallat "direktivet om deponering av avfall’).

[ enlighet med artikel 176 i fordraget dr inte medlemsstaterna hindrade att behdlla eller infora skyddsdtgirder som ar
strangare 4n bestdimmelserna i denna bilaga, forutsatt att dtgdrderna dr forenliga med fordraget. Sddana atgérder skall
anmilas till kommissionen. Detta kan vara av sirskild betydelse ndr det giller gransvirdena for kadmium och kvicksilver i
avsnitt 2. Medlemsstaterna far dven infora gransvirden for komponenter som inte omfattas av avsnitt 2.

[ avsnitt 1 i denna bilaga faststdlls forfarandet for att avgora om avfall kan tas emot vid avfallsdeponier. Detta forfarande
omfattar en grundliggande karakterisering, provning av Gverensstimmelse och kontroll pé platsen enligt avsnitt 3 i bilaga
II till direktivet om deponering av avfall.

[ avsnitt 2 i denna bilaga faststills mottagningskriterierna for varje deponiklass. Avfall fir endast tas emot vid en deponi
om det uppfyller mottagningskriterierna for den berérda deponiklassen i enlighet med avsnitt 2 i denna bilaga.

[ avsnitt 3 i denna bilaga finns en forteckning over de metoder som skall anvdndas for provtagning och provning av
avfallet.

I bilaga A beskrivs den sikerhetsbedomning som skall genomféras for underjordsforvar.

I bilaga B, som &r av informativ art, redogérs det for de olika deponimajligheter som omfattas av direktivet, och det ges
exempel pd tinkbara delklasser av deponier for icke-farligt avfall.

1. FORFARANDE FOR MOTTAGNING AV AVFALL VID AVFALLSDEPONIER

1.1 Grundliggande karakterisering

Forsta steget i mottagningsforfarandet 4r en grundldggande karakterisering av avfallet. Denna skall ge en
omfattande bild av avfallet genom att all information som kravs for siker deponering av avfallet pa lang sikt
samlas in. En grundliggande karakterisering krivs for varje typ av avfall.

1.1.1  Den grundliggande karakteriseringen har foljande funktioner:

a) Allmin information om avfallet (typ och ursprung, sammansittning, utlakningsegenskaper och, nir sd kravs
och sddana foreligger, andra sirskilda egenskaper).

b) Allmin information som krivs for att man skall kunna forutse avfallets beteende i deponier och vilja
mojligheter for hantering enligt artikel 6 a i direktivet om deponering av avfall.

¢) Bedémning av avfallet utifrdn grinsvirden.

d) Faststillande av nyckelparametrar (kritiska parametrar) for overensstimmelseprovning och mojligheter att
forenkla Overensstimmelseprovningen (i syfte att avsevirt minska mangden komponenter som skall mitas,
men endast efter det att relevant information lagts fram). Genom karakteriseringen kan man fa fram vérden
som gor det mojligt att jamfora resultaten av den grundliggande karakteriseringen med resultaten av de
forenklade provningsmetoderna, och att bestimma hur ofta Gverensstimmelseprovning skall genomféras.

Om den grundliggande karakteriseringen av avfallet visar att det uppfyller mottagningskriterierna for en
deponiklass enligt avsnitt 2 i denna bilaga skall det avfallet anses kunna tas emot vid deponier i denna klass.
annat fall kan avfallet inte tas emot vid deponier i denna klass.

Avfallsproducenten, eller, om denne 4r okdnd, den person som har ansvar for hanteringen av avfallet, ar skyldig
att se till att uppgifterna i karakteriseringen 4r korrekta.

Operatoren skall dokumentera den information som krivs och bevara den under en period som skall faststillas
av den berérda medlemsstaten.
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Foljande grundliggande krav giller for den grundliggande karakteriseringen av avfall:

a) Avfallets kalla och ursprung.

b) Information om den process som givit upphov till avfallet (beskrivning och karakterisering av ravaror och
produkter).

¢) Beskrivning av den avfallshantering som tillimpas i enlighet med artikel 6 a i direktivet om deponering av
avfall, eller en motivering for varfor sddan hantering inte anses vara nodvindig.

d) Uppgifter om avfallets sammansittning och, i forekommande fall, dess utlakningsegenskaper.
¢) Avfallets egenskaper (lukt, firg, fysikalisk form).
f) Kod enligt Europeiska avfallsforteckningen (kommissionens beslut 2001/118/EG) (').

g) For farligt avfall, om dubbla poster tillimpas: de relevanta farliga egenskaperna i enlighet med bilaga III till
radets direktiv 91/689/EEG av den 12 december om farligt avfall (3).

h) Uppgifter som visat att avfallet inte omfattas av undantagen i artikel 5.3 i direktivet om deponering av avfall.
i) Den deponiklass i vilken avfallet kan tas emot.
j) Extra sikerhetsdtgirder som vid behov skall vidtas vid deponin.

k) Kontroll av huruvida avfallet kan materialutnyttjas eller atervinnas.

Provning

Allmiént sett maste avfall provas for att man skall kunna fi fram ovannimnda uppgifter. Utover utlakningsegen-
skaperna madste man dven kinna till, eller prova sig fram till, avfallets sammansittning. I provningen for
grundldggande karakterisering skall alltid provningen for overensstimmelseprovning ingd.

Karakteriseringens innehdll, hur omfattande laboratorieprovning som krivs samt forhdllandet mellan grundldg-
gande karakterisering och overensstimmelseprovning beror pad avfallets art. Man kan skilja mellan fljande:

a) Avfall som regelbundet genereras i samma process.

b) Avfall som inte regelbundet genereras.

Den karakterisering som avses i a och b skall ge uppgifter som direkt kan jamforas med godkannandekriterier for
den berdrda deponiklassen; dessutom kan en beskrivande redogorelse tillhandahllas (t.ex. konsekvenserna av
deponering tillsammans med hushéllsavfall).

a) Avfall som regelbundet genereras i samma process

Hit hor enskilda och oforinderliga avfallstyper som regelbundet genereras i samma process, for vilket

— den anldggning och process som genererar avfallet dr vilkinda och det material som anvints i processen
och sjilva processen dr vl definierade,

— anldggningens operator tillhandahaller all nodvindig information och upplyser deponioperatoren om
fordndringar i processen (sdrskilt forandringar avseende det material som anvinds i processen).

Processen dger ofta rum i en enda anldggning. I andra fall kan avfallet komma frén olika anldggningar, men
kan 4ndd identifieras som en enskild strom med gemensamma egenskaper inom kidnda grinser (t.ex.
bottenaska fran forbranning av hushéllsavfall).

Den grundliggande karakteriseringen av sddant avfall skall minst omfatta de grundldggande kraven i avsnitt
1.1.2 och sdrskilt foljande:

— Sammansittningens variation for enskilda avfall.
— De karakteristiska egenskapernas spektrum och variabilitet.

— I forekommande fall, avfallets utlakningsegenskaper, faststillda genom laktest pa en sats och/eller perkola-
tionstest och/eller provning av utlakningens pH-beroende.

— Nyckelparametrar som skall provas regelbundet.

() EGT L 47, 16.2.2001, s. 1.
() EGT L 377, 31.12.1991, s. 20. Direktivet senast dndrat genom direktiv 31/1994/EG (EGT L 168, 2.7.1994, s. 28).
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1.2

Om avfallet produceras i samma process i olika anldggningar skall uppgifter tillhandahéllas om bedémningens
omfing. Foljaktligen skall ett tillrackligt antal matningar utforas for att visa spektrum och variationer for
avfallets karakteristiska egenskaper. Avfallet kan dd anses vara beskrivet och skall ddrefter endast genomga
overensstimmelseprovning, sd linge inga betydande fordndringar i generationsprocessen intrader.

Mitresultaten for avfall som kommer frén samma process i samma anliggning fir endast uppvisa mindre
variationer vad giller avfallets egenskaper i forhdllande till gillande grinsvirden. Avfallet kan dd anses vara
beskrivet, och skall darefter endast genomga Gverensstimmelseprovning, sd linge inga betydande forandringar
i generationsprocessen intrdder.

Avfall frin anldggningar dar avfall ssmmanblandas eller fran omlastningsstationer for avfall eller blandade
avfallsstrommar frdn avfallsinsamlare kan variera kraftigt vad giller dess egenskaper. Detta mdste beaktas i den
grundliggande karakteriseringen. Sidant avfall kan eventuellt omfattas av b.

=

Avfall som inte regelbundet genereras

Sadant avfall genereras inte regelbundet i samma process och samma anldggning, och ingdr inte i en
vildefinierad avfallsstrom. Varje producerad omgéing av sidant avfall maste karaktdriseras. Den grundliggande
karakteriseringen skall omfatta de grundliggande kraven for grundliggande karakterisering. Eftersom varje
producerad sats mdste beskrivas krdvs ingen Overensstimmelseprovning.

Fall ddr provning inte behivs

[ foljande fall behovs ingen provning for grundliggande karakterisering:
a) Om avfallet ingdr i en forteckning Gver avfall som inte behover provas, i enlighet med punkt 2 i denna bilaga.

b) Om alla uppgifter som behovs for den grundliggande karakteriseringen 4r kinda och styrkta till den behoriga
myndighetens belatenhet.

¢) Om det ror sig om avfallstyper som inte later sig provas eller for vilka limpliga provningsforfaranden och
mottagningskriterier saknas. Detta maste motiveras och dokumenteras, varvid skalen till att avfallet anses
kunna mottas vid den berorda deponiklassen tydligt maste anges.

Overensstimmelseprovning

Nar avfall har bedomts vara mottagligt for en viss deponiklass, utgdende fran en grundliggande karakterisering i
enlighet med avsnitt 1, skall det direfter genomgd Overensstimmelseprovning sd att man kan se om det
overensstimmer med resultaten av den grundlidggande karakteriseringen och de gillande mottagningskriterierna
enligt avsnitt 2.

Overensstimmelseprovningen syftar till att med jimna mellanrum kontrollera regelbundet uppkommande avfalls-
strommar.

Vilka parametrar som skall provas faststills i den grundliggande karakteriseringen. Parametrarna bor vara
kopplade till uppgifter i den grundliggande karakteriseringen, och det krivs endast kontroll av kritiska parametrar
(nyckelparametrar) som faststills i den grundlidggande karakteriseringen. Vid kontrollen skall det visas att avfallet
overensstimmer med griansvirdena for de kritiska parametrarna.

For Overensstimmelseprovning skall ndgon eller ndgra av de metoder som anvdnds i den grundliggande
karakteriseringen tillimpas. Provningen skall omfatta laktest for minst en sats. I sidana fall skall de metoder som
anges i avsnitt 3 tillimpas.

Avfall som ar undantaget fran provningskraven for grundldggande karakterisering i avsnitt 1.1.4 a och avsnitt
1.1.4 ¢ dr ocksd undantaget fran Gverensstimmelseprovning. Daremot méste det kontrolleras att det dverens-
stimmer med andra uppgifter om grundliggande karakterisering 4n provning.

Overensstimmelseprovning skall genomféras minst en gdng per dr, och operatoren skall i alla hindelser se till att
overensstimmelseprovning genomfors i det omfing och s ofta som faststills i den grundliggande karakteriser-
ingen.

Dokumentation av provningsresultaten skall bevaras under en tidsperiod som skall faststillas av medlemsstaterna.
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1.3

2.1

Kontroll pd plats

Varje avfallsleverans till en deponi skall okuldrbesiktigas fére och efter urlastning. Den erforderliga dokumenta-
tionen skall kontrolleras.

Avfall som levereras av avfallsproducenten till en deponi under dennes kontroll kan granskas vid omlastnings-
platsen.

Om avfallet dr identiskt med det som genomgatt grundliggande karakterisering och overensstimmelseprovning,
och som beskrivs i den medfoljande dokumentationen, kan det tas emot vid deponin. I annat fall skall det avvisas.

Medlemsstaterna skall faststdlla provningskrav for kontroll pd plats, inbegripet snabbtestmetoder dir si ar
lampligt.

Efter leverans skall prover tas med jamna mellanrum. Efter det att avfallet tagits emot skall de prover som tagits
bevaras under en tidsperiod som medlemsstaterna skall bestimma (minst en manad, jfr artikel 11 b i direktivet
om deponering av avfall).

MOTTAGNINGSKRITERIER FOR AVFALL

I detta avsnitt faststdlls mottagningskriterierna for avfall vid varje enskild deponiklass, inbegripet kriterierna for
underjordsforvar.

Under vissa omstindigheter kan dnda upp till tre gdnger hogre grinsvirden for specifika parametrar som
fortecknas i detta avsnitt (andra dn lost organsikt kol (DOC — Disolved Organic Carbon) i avsnitten 2.1.2.1, 2.2.2,
2.3.1 och 2.4.1 BTEX, PCB och mineralolja i avsnitt 2.1.2.2, den sammanlagda mingden organiskt kol (TOC -
Total Organic Carbon) och pH i avsnitt 2.3.2 och glodférlust (LOI — Loss on Ignition) och/eller TOC i avsnitt
2.4.2 och med en begransning av den mojliga 6kningen av gransvirdet for TOC i avsnitt 2.1.2.2 till endast tvd
ganger gransvirdet) godtas om

— den behoriga myndigheten utfirdar tillstdnd for specificerat avfall for den mottagande deponin frin fall till
fall, med beaktande av karakteriseringen av deponin och dess omgivning, och

— utsldpp (inbegripet lickvatten) frin deponin, med beaktande av griansvirdena for dessa sirskilda parametrar i
detta avsnitt, inte kommer att utgora en ytterligare miljorisk enligt en riskbedomning.

Medlemsstaterna skall till kommissionen rapportera det arliga antalet tillstind som utfirdas enligt denna
bestimmelse. Rapporterna skall sindas till kommissionen med tre ars mellanrum som del av rapporteringen om
genomforandet av direktivet om deponering av avfall i enlighet med specifikationerna i artikel 15 i det direktivet.

Medlemsstaterna skall definiera kriterierna for overensstimmelse med de grinsvirden som faststills i detta
avsnitt.

Kriterier for deponier for inert avfall

Forteckning dver avfall som utan provning fdr tas emot vid deponier for inert avfall

Avfall som omfattas av foljande forteckning anses uppfylla kriterierna for inert avfall enligt artikel 2 e i direktivet
om deponering av avfall samt kriterierna i punkt 2.1.2. Sddant avfall kan tas emot vid deponier fér inert avfall
utan att behova genomgd provning.

Avfallet skall hirrora frin en enda avfallsstrom (endast en killa) av en enda typ av avfall. Olika typer av avfall
som omfattas av denna forteckning kan tas emot tillsammans, forutsatt att de hirror fran samma killa.

Om férorening kan misstinkas (antingen pd grund av okuldrbesiktning eller med tanke pé avfallets ursprung)
skall provning genomforas, eller avfallet avvisas. Om de fortecknade avfallstyperna ar fororenade eller innehaller
annat material eller andra dmnen, som metaller, asbest, plast, kemikalier etc. i ett omfing som innebdr att den risk
som avfallet medfor okar tillrickligt for att motivera deponering i andra klasser av deponier fir de inte tas emot
vid en deponi for inert avfall.

Om det finns anledning att tvivla pd att avfallet motsvarar definitionen av inert avfall enligt artikel 2 e i direktivet
om deponering av avfall, eller att det uppfyller kriterierna i punkt 2.1.2, eller att det ar fritt fran féroreningar,
skall det genomgd provning. I sidana fall skall de metoder som anges i avsnitt 3 tillimpas.
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2.1.2.1

EAK-kod Karakterisering Begrinsningar
1011 03 Glasfiberavfall Endast utan organiska bindemedel
1501 07 Glas
1701 01 Betong Endast utvalt bygg- och rivningsavfall (*)
170102 | Tegel Endast utvalt bygg- och rivningsavfall (*)
1701 03 Klinker och keramik Endast utvalt bygg- och rivningsavfall (*)
1701 07 Blandningar av betong, tegel, | Endast utvalt bygg- och rivningsavfall (*)
klinker och keramik
1702 02 Glas
170504 | Jord och sten Med undantag for matjord och torv; med undantag for jord
och sten frdn fororenade platser
1912 05 Glas
2001 02 Glas Endast separat insamlat glas
200202 | Jord och sten Endast fran tradgdrds- och parkavfall, med undantag for

matjord, torv

=

ursprung skall vara kint.

Utvalt bygg- och rivningsavfall: med ldga halter av annat material (metall, plast, organiskt material, trd, gummi etc.). Avfallets

— Inget bygg- och rivningsavfall frén byggnader som ér férorenat med oorganiska eller organiska farliga dmnen, t.ex. till foljd
av byggprocesser, markfororening, lagring och anvindning av bekimpningsmedel eller andra farliga Zmnen osv., sdvida det
inte klart visas att fororeningen av den rivna byggnaden var obetydlig.

— Inget bygg- och rivningsavfall frin byggnader som ér behandlade, tickta eller mélade med material som innehéller farliga
dmnen i signifikanta mangder.

Avfall som inte ingdr i denna forteckning skall genomgéd provning enligt avsnitt 1, s& att man kan faststilla
huruvida det 6verensstimmer med kriterierna for avfall som kan tas emot vid deponier for inert avfall enligt

punkt 2.1.2.

Grénsvirden for avfall som kan tas emot vid deponier for inert avfall

Griansvarden for utlakning

Foljande gransvirden for utlakning giller for avfall som kan tas emot vid deponier for inert avfall. Grinsvirdena
ar berdknade for forhallandet mellan vitska och fast material (L[S) 2 1/kg och 10 l/kg for den sammanlagda
utlakningen och uttrycks direkt i mg/l for C, (det forsta lakvattnet vid perkolationstest ddr L[S =0,1 l/kg).
Medlemsstaterna skall faststilla vilken av provningsmetoderna (jfr avsnitt 3) och vilka tillhérande gransvirden
som skall anvindas.

. L/s =2 kg L/S = 10 lfkg (perkolactgomtest)
mg/kg torrsubstans mg/kg torrsubstans mg|l
As 0.1 0,5 0,06
Ba 7 20 4
cd 0,03 0,04 0,02
Cr totalt 0,2 0,5 0,1
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" L/S =2 kg LS = 10 Ifkg (perkoligonstest)
mg/kg torrsubstans mg/kg torrsubstans mg|l
Cu 0,9 2 0,6
Hg 0,003 0,01 0,002
Mo 0,3 0,5 0,2
Ni 0,2 0,4 0,12
Pb 0,2 0,5 0,15
Sb 0,02 0,06 0,1
Se 0,06 0,1 0,04
Zn 2 4 1,2
Klorid 550 800 460
Fluorid 4 10 2,5
Sulfat 560 (%) 1000 () 1500
Fenolindex 0,5 1 0,3
DOC (*¥) Toorsubstans 240 500 160
TS for losta dmnen (**¥) 2500 4000 —

(*)  Om avfallet 6verskrider dessa gransvirden for sulfat kan det dnda anses Gverensstimma med mottagningskriterierna om
utlakningen inte overskrider ndgot av foljande virden: 1500 mg/l som C, dir L/S=0,1 l/kg och 6 000 mgfkg dir
L/S =10 l/kg. Perkolationstest mdste anvandas for att faststilla gransvirdet dar L/S = 0,1 l/kg under initiala jimviktsforhal-
landen, medan virdet for L/S = 10 1/kg kan faststillas antingen med laktest for en sats, eller med perkolationstest under

forhdllanden som ndrmar sig lokal jamvikt.

(**)  Om avfallet 6verskrider dessa gransvirden for 16st organiskt kol (DOC) vid dess egna pH-virde kan det alternativt provas vid
L/S=10 lkg och pH mellan 7,5 och 8,0. Avfallet kan anses uppfylla mottagningskriterierna for DOC om resultaten av
denna undersokning inte Gverskrider 500 mg/kg. (Ett forslag till en metod utgdende frin prEN 14429 finns tillgingligt).

(***) Virdena for torrsubstans (TS) for losta dmnen kan anvindas som alternativ till virdena for sulfat och klorid.

2.1.2.2 Grinsvirden for den sammanlagda halten av organiska parametrar

Utover grinsvirdena for utlakning i avsnitt 2.1.2.1 skall inert avfall ocksd uppfylla foljande griansvirden:

=
TOC (Total Organic Carbon — sammanlagd mingd organiskt kol) 30 000 (¥
BTEX (bensen, toluen, etylbensen och xylener) 6
PCB (Polyklorinerade bifenyler) (7 kongener) 1
Mineralolja (C10 till C40) 500

PAH (polycykliska aromatiska kolviten)

Medlemsstaterna skall faststilla grins-

virden

(*) For jord kan den behériga myndigheten godta hégre grinsvirden, forutsatt att virdet for lost organiskt kol (DOC) inte
Gverskrider 500 mgfkg ddr L/S =10 l/kg antingen vid jordens eget pH eller vid ett pH-virde mellan 7,5 och 8,0.
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2.2

221

222

Kriterier for deponier for icke-farligt avfall
Medlemsstaterna far skapa delklasser for deponier for icke-farligt avfall.

I denna bilaga faststills grinsvirdena endast for icke-farligt avfall som deponeras i samma deponicell som stabilt,
icke-reaktivt farligt avfall.

Avfall som kan tas emot vid deponier for icke-farligt avfall utan provning

Kommunalt avfall enligt artikel 2 b i direktiv 1999/31/EG som Kklassificerats som icke-farligt i kapitel 20 i
Europeiska avfallsforteckningen, separat insamlade icke-farliga fraktioner av hushéllsavfall samt samma icke-
farliga material med annat ursprung kan tas emot utan provning vid deponier for icke-farligt avfall.

Avfallet far inte tas emot om det inte genomgatt behandling enligt artikel 6 a i direktivet om deponering av avfall,
eller om det ir sa kraftigt fororenat att den risk som avfallet medfor okas tillrickligt for att motivera deponering i
andra anldggningar.

Avfallet far inte tas emot i deponiceller dar stabilt, icke-reaktivt farligt avfall tas emot i enlighet med artikel 6 c iii
i direktivet om deponering av avfall.

Gransvarden for icke-farligt avfall

Foljande grinsvirden giller for icke-farligt granuldrt avfall som tas emot i samma deponicell som stabilt,
icke-reaktivt farligt avfall, berdknat for forhdllandet mellan vitska och fast material (L/S) = 2 och 10 1/kg f6r den
sammanlagda utlakningen och uttrycks direkt i mgfl for C, (det forsta lakvattnet vid perkolationstest dar
L/S=0,1 l/kg). Granulart avfall omfattar allt avfall som inte 4r monolitiskt. Medlemsstaterna skall faststilla vilken
av provningsmetoderna (jfr avsnitt 3) och vilka tillhorande grinsvirden som skall anvindas.

— L/s =2 kg L/S = 10 lfkg (perkolactgonstest)
mg/kg torrsubstans mg/kg torrsubstans mg|l
As 0.4 2 0,3
Ba 30 100 20
cd 0.6 1 0.3
Cr totalt 4 10 2,5
Cu 25 50 30
Hg 0,05 0.2 0,03
Mo 5 10 3,5
Ni 5 10 3
Pb 5 10 3
sb 0,2 0,7 0,15
Se 03 0,5 0,2
Zn 25 50 15
Klorid 10 000 15 000 8500
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- _ C
L/s =2 ljkg L/5 =10 likg (perkolat?onstest)
Komponenter

mg/kg torrsubstans mg/kg torrsubstans mg|l
Fluorid 60 150 40
Sulfat 10 000 20 000 7 000
DOC (¥ 380 800 250
Torrsubstans (TS) for losta 40 000 60 000 —
amnen (**)

(*) Om avfallet 6verskrider dessa virden for l1ost organiskt kol (DOC) vid det egna pH-virdet kan det alternativt provas vid
L/S =10 l/kg och ett pH-virde pa 7,5-8,0. Avfallet kan anses uppfylla mottagningskriterierna for DOC om resultaten av
denna undersokning inte overskrider 800 mg/kg. (Ett forslag till en metod utgdende frén prEN 14429 finns tillgingligt).

(**) Virdena for torrsubstans (TS) for 1osta dmnen kan anvindas som alternativ till virdena for sulfat och klorid.

Medlemsstaterna skall faststilla kriterierna for monolitiskt avfall si att samma miljoskyddsnivd uppnds som
genom ovanstdende griansvarden.

Gipsavfall

Icke-farligt gipsmaterial bor i deponier for icke-farligt avfall endast deponeras i deponiceller dir inget biologiskt
nedbrytbart avfall tas emot. Gransvirdena for den sammanlagda méingden organiskt kol (TOC) och 1ost organiskt
kol (DOC) som anges i avsnitten 2.3.2 och 2.3.1 skall gilla for avfall som deponeras tillsammans med
gipsbaserade material.

Kriterier for farligt avfall som kan tas emot vid deponier for icke-farligt avfall i enlighet med artikel 6 ¢
iii.

Stabilt, icke-reaktivt innebér att avfallets utlakningsegenskaper inte kommer att forsimras pd lang sikt under
normala deponiforhéllanden eller i samband med forutsebara olyckor:

— 1 sjilva avfallet (exempelvis genom biologisk nedbrytning),
— under inflytande av langsiktiga miljéforhallanden (exempelvis vatten, luft, temperatur, mekanisk péverkan),

— genom inverkan fran annat avfall (inbegripet avfallsprodukter som lakvatten och gas).

Gransvirden for utlakning

Foljande griansvirden for utlakning giller for farligt granulart avfall som far tas emot vid deponier for icke-farligt
avfall, beraknat utgdende fran forhallandet mellan lakvitska och det fasta materialet (L/S) =2 och 10 l/kg for
ackumulerad utlakad mingd och direkt uttryckt i mg/l for C; (det forsta lakvattnet frén perkolationstest dar
L/S=0,1 l/kg). Granulirt avfall omfattar allt avfall som inte dr monolitiskt. Medlemsstaterna skall faststilla vilken
av provningsmetoderna och vilka tillhérande grinsvirden som skall anvindas.

_ _ C
Ljs =2 Ifkg L/ =10 kg (perkolatfonstest)
Komponenter
mg/kg torrsubstans mg/kg torrsubstans mg|l
As 0,4 2 0,3
Ba 30 100 20
cd 0,6 1 0,3
Cr totalt 4 10 2,5
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— LS =2 kg LS = 10 Ifkg (perkoligonstest)

mg/kg torrsubstans mg/kg torrsubstans mg|l
Cu 25 50 30
Hg 0,05 0,2 0,03
Mo 5 10 3,5
Ni 5 10 3
Pb 5 10 3
Sb 0,2 0,7 0,15
Se 0,3 0,5 0,2
Zn 25 50 15
Klorid 10 000 15000 8 500
Fluorid 60 150 40
Sulfat 10 000 20 000 7 000
DOC (¥ 380 800 250
Torrsubstans (TS) for losta 40 000 60 000 —
amnen (**)

(*) Om avfallet 6verskrider dessa virden for 16st organiskt kol (DOC) vid det egna pH-virdet kan det alternativt provas vid
L/S =10 lfkg och ett pH-virde pa 7,5-8,0. Avfallet kan anses uppfylla mottagningskriterierna f6r DOC om resultaten av
denna undersokning inte overskrider 800 mg/kg. (Ett forslag till en metod utgdende frén prEN 14429 finns tillgingligt).

(**) Virdena for torrsubstans (TS) for 1osta dmnen kan anvindas som alternativ till virdena for sulfat och klorid.

Medlemsstaterna skall faststilla kriterierna for monolitiskt avfall s& att samma miljoskyddsnivd uppnds som
genom ovanstdende grinsvirden.

Ovriga kriterier

Utover utlakningsgransvirdena i avsnitt 2.3.1 skall granuldrt avfall uppfylla foljande ytterligare kriterier:

Parameter Virde

TOC (Total Organic Carbon — sammanlagd mingd organiskt kol) | 5% (*)

pH minst 6

ANC (Alkalinitet = kapacitet att neutralisera syra) Méste bedomas

(*) Om detta virde 6verskrids kan den behoriga myndigheten godta ett hogre grinsvirde, forutsatt att virdet for DOC inte
overskrider 800 mg/kg dir L/S =10 lkg antingen vid materialets eget pH eller id ett pH-virde mellan 7,5 och 8,0.

Medlemsstaterna skall faststédlla kriterier som garanterar att avfallets fysikaliska stabilitet och birférmaga ir
tillracklig.

Medlemsstaterna skall faststilla kriterier som garanterar att farligt monolitiskt avfall 4r stabilt och icke-reaktivt
innan det tas emot i deponier for icke-farligt avfall.
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2.3.3  Asbestavfall

Byggmaterial som innehéller asbest, och annat lampligt asbestavfall kan deponeras pd deponier for icke-farligt

avfall i enlighet med artikel 6 c iii i direktivet om deponering av avfall utan provning.

Deponier som tar emot byggavfall som innehéller asbest eller annat lampligt asbestavfall skall uppfylla foljande

krav:

— Avfallet fér inte innehélla andra farliga 4mnen 4n bunden asbest, inbegripet fibrer bundna i bindemedel eller
forpackade i plast.

— Deponin skall endast ta emot byggmaterial som innehaller asbest eller annat limpligt asbestavfall. Sddant
avfall kan ocksd deponeras i en separat deponicell for icke-farligt avfall, forutsatt att denna ar tillrackligt
avskild.

For att undvika spridning av fibrer skall deponiomrédet tickas med limpligt material dagligen samt fore all
kompakteringsverksamhet. Om avfallet inte kompakteras skall det regelbundet vattnas.

— Ett slutligt ytskikt skall liggas pa deponin/deponicellen for att férebygga spridning av fibrer.

— Ingen verksamhet som kan leda till spridning av fibrer fir foretas pa deponin/i deponicellen (t.ex. borrningar).

— Nir deponiplatsen stingts skall en karta over deponins/deponicellens lokalisering bevaras, i vilken det skall
anges att asbestavfall har deponerats.

— Lampliga atgarder for att begrinsa eventuell framtida anvindning av marken skall vidtas i syfte att undvika att
minniskor kommer i kontakt med avfallet.

For deponier som endast tar emot byggmaterial som innehéller asbest kan kraven i punkt 3.2 och 3.3 i bilaga I

till direktivet om deponering av avfall minskas, forutsatt att ovanstdende krav uppfylls.

2.4  Kriterier for avfall som kan tas emot vid deponier for farligt avfall
2,41  Gransvirden for utlakning

Foljande gransvirden for urlakning giller for granuldrt avfall som kan tas emot vid deponier for farligt avfall,
beriknade utgdende frin forhéllandet mellan lakvitska och det fasta materialet (L/S) =2 och 10 l/kg for den
sammanlagda utlakningen och direkt uttryckt i mgfl for C, (det forsta lakvattnet vid perkolationstest dar
L/S=0,1 l/kg). Granulirt avfall omfattar allt avfall som inte dr monolitiskt. Medlemsstaterna skall faststilla vilken
av provningsmetoderna och vilka tillhorande grinsvirden som skall anvindas.

Komponener L/s =2 lfkg L/S=10 I/kg (perkolactfonstest)
mg(kg torrsubstans mg/kg torrsubstans mg/l
As 6 25 3
Ba 100 300 60
cd 3 5 17
Cr totalt 25 70 15
Cu 50 100 60
Hg 0,5 2 0.3
Mo 20 30 10
Ni 20 40 >
Pb 25 50 15
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- _ C
L/s =2 ljkg L/5 =10 likg (perkolat?onstest)
Komponenter

mg/kg torrsubstans mg/kg torrsubstans mg|l
Sb 2 5 1
Se 4 7 3
Zn 90 200 60
Klorid 17 000 25000 15000
Fluorid 200 500 120
Sulfat 25000 50 000 17 000
DOC (¥ 480 1000 320
Torrsubstans (TS) for losta 70 000 100 000 —
amnen (**)

(*) Om avfallet overskrider dessa virden for lost organiskt kol (DOC) vid det egna pH-virdet kan det alternativt provas vid
L/S =10 l/kg och ett pH-virde pa 7,5-8,0. Avfallet kan anses uppfylla mottagningskriterierna for DOC om resultaten av
denna undersokning inte overskrider 1 000 mg/kg. (Ett forslag till en metod utgdende fran prEN 14429 finns tillgingligt).

(**) Virdena for torrsubstans (TS) for 19sta dmnen kan anvindas som alternativ till virdena for sulfat och klorid.

Medlemsstaterna skall faststilla kriterierna for monolitiskt avfall si att samma miljoskyddsnivd uppnds som
genom ovanstdende grinsvirden.

242 Ovriga kriterier

Utover gransvirdena for utlakning i avsnitt 2.4.1 skall farligt avfall uppfylla foljande ytterligare kriterier:

Parameter Virden
LOI (%) 10%
TOC (¥ 6 % (**)
ANC (Alkalinitet — kapacitet att neutralisera syra) Maéste bedomas

(*) antingen LOI eller TOC skall anvindas.
(**) Om detta virde 6verskrids kan den behoriga myndigheten godta ett hogre grinsvirde, forutsatt att vardet for DOC inte
overskrider 1 000 mg/kg dar LS =10 l/kg antingen vid materialets eget pH eller vid ett pH-virde mellan 7,5 och 8,0.

2.5 Kriterier for underjordsforvar

For att avfall skall fi tas emot i underjordsférvar méste en platsspecifik sikerhetsbedomning genomféras i
enlighet med bilaga A. Avfall fir tas emot endast om det ar forenligt med resultaten av denna sikerhetsbedom-
ning.

Vid underjordsforvar for inert avfall fir endast avfall som uppfyller kriterierna i avsnitt 2.1. tas emot.

Vid underjordsforvar for icke-farligt avfall fir endast avfall som uppfyller kriterierna i avsnitt 2.2. eller i avsnitt
2.3. tas emot.

Vid underjordsforvar for farligt avfall far avfall tas emot endast om det dr forenligt med resultaten av den
platsspecifika sidkerhetsbedomningen. I sddana fall giller inte de kriterier som faststalls i avsnitt 2.4. Avfallet maste
ddremot genomgd det mottagningsforfarande som anges i avsnitt 1.
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PROVTAGNING OCH PROVNINGSMETODER

Provtagning och provning for grundlidggande karakterisering och overensstimmelseprovning skall genomféras av
oberoende och kvalificerade personer eller institutioner. Laboratorier skall ha styrkta erfarenheter av avfallsprov-
ning och -analyser samt forfoga over ett effektivt kvalitetsstyrningssystem.

Medlemsstaterna fir besluta att

1. provtagning kan genomféras av avfallsproducenter eller foretagare pd villkor att tillricklig Gvervakning av
oberoende och kvalificerade personer eller institutioner garanterar att mélen i detta beslut uppnds,

2. provning av avfallet kan utforas av avfallsproducenterna eller foretagarna om de har upprittat ett lampligt
kvalitetsstyrningssystem, inbegripet periodiskt dterkommande kontroller som utférs av oberoende personer.

Sa lange CEN-standarden inte finns som officiell Europastandard skall medlemsstaterna antingen tillimpa
nationella standarder eller forfaranden eller utkastet till CEN-standarden, sd snart detta har ndtt prEN-stadiet.

Foljande metoder skall tillimpas:

Provtagning

For provtagning av avfall (for grundlidggande karakterisering, dverensstimmelseprovning samt provning pé plats)
skall en provtagningsplan utarbetas i enlighet med del 1 av den provtagningsstandard som fér ndrvarande
utvecklas av CEN.

Allminna avfallsegenskaper

EN 13137 Bestdimning av TOC i avfall, slam och sediment

prEN 14346 Berdkning av torrsubstans genom bestimning av torrsubstans eller vatteninnehall

Laktest

prEN 14405 Test av utlakningsegenskaper — uppatflodesperkolationstest (for oorganiska bestdnds-
delar)

EN 12457/1-4 Utlakning — Overensstimmelseprovning fér utlakning av granulirt avfallsmaterial och
slam

Del 1:  L/S=2 lkg, partikelstorlek < 4 mm

Del 2:  L/S=10 l/kg, partikelstorlek <4 mm

Del 3:  L/S=2 och 8 lkg, partikelstorlek < 4 mm
Del 4:  L/S=10 l/kg, partikelstorlek <10 mm

Nedbrytning av rdavfall

EN 13657 Nedbrytning for senare bestimning av andelen element som 4r upplosliga i kungsvatten
(delvis nedbrytning av fast avfall fore elementir analys, sd att silikatmatrisen forblir intakt)

EN 13656 Mikrovagsassisterad nedbrytning med en blandning av fluorvitesyra (HF), salpetersyra
(HNO3) och saltsyra (HC1) for senare bestimning av elementen (total nedbrytning av det
fasta avfallet fore elementir analys)

Analys

ENV 12506 Analys av lakvatten — Bestimning av pH, As, Ba, Cd, C1, Co, Cr, CrV1, Cu, Mo, Ni, NO,,
Pb, total S, SO » V och Zn (Analys av oorganiska komponenter i fast avfall eller dess
lakvatten; storre, mindre samt spérelement)

ENV 13370 Analys av lakvatten — Bestimning av ammonium - N, AOX, ledningsf6rmédga, Hg,
fenolindex, TOC, ldttillinglig cyanid, fluorid (Analys av oorganiska komponenter i fast
avfall eller dess lakvatten (anjoner))

prEN 14039 Bestimning av kolviteinnehéllet i omradet C10-C40 genom gaskromatografi

Denna forteckning kommer att anpassas nir fler CEN-standarder blir tillgdngliga.

For provning och analyser for vilka inga CEN-standarder (innu) finns att tillgd skall de tillimpade metoderna
godkdnnas av de behoriga myndigheterna.
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1.1

1.2

1.2.1

Bilaga A
SAKERHETSBEDOMNING FOR MOTTAGNING AV AVFALL FOR UNDERJORDSFORVAR
SAKERHETSPRINCIPER FOR MOTTAGNING AV AVFALL FOR UNDERJORDSFORVAR: ALLA TYPER
Den geologiska barriirens betydelse

Syftet med att slutférvara avfall i underjordsférvar ir att isolera det frin biosfiren. Avfallet, den geologiska
barridren samt hdlrummen, inbegripet eventuella konstruktioner, utgor ett system som maéste uppfylla alla rele-
vanta krav, pd samma sitt som alla andra tekniska aspekter av lagringen.

For att kraven i ramdirektivet for vatten (2000/60/EG) skall vara uppfyllda méste det visas att anliggningen ar
siker pd lang sikt (se avsnitt 1.2.7). I artikel 11.3 j i direktiv 2000/60/EG ingar ett allmint forbud mot direkt
utslapp av fororeningar i grundvattnet. I artikel 4.1 b i i direktiv 2000/60/EG foreskrivs att medlemsstaterna skall
vidta atgarder for att forebygga en forsimring av statusen i alla grundvattenforekomster.

Platsspecifik riskbedomning

I riskbedomningen skall foljande faktorer faststillas:

— Faran (i detta fall det deponerade avfallet).

— Den mottagande miljon (i detta fall biosfaren och eventuellt grundvattnet).
— De vigar pa vilka dmnen fran avfallet kan nd biosfiren.

— De effekter som skulle uppstd om dmnen nér ut i biosfiren.

Mottagningskriterierna for underjordsforvar skall bland annat hirledas fran analyser av berggrunden, och darfor
mdste det visas att inga av de platsrelaterade villkor som anges i bilaga I till direktivet om deponering av avfall
(med undantag f6r punkterna 2-5 i bilaga 1) ar relevanta.

Mottagningskriterierna f6r underjordsforvar kan faststillas endast utifrdn de lokala forhéllandena. Detta kraver att
man visar att de utvalda jordlagren limpar sig for lagring, dvs. en riskbedomning maéste genomforas for inneslut-
ningen, varvid man mdste beakta hela avfallssystemet, alla konstruktioner och halrum, samt berggrunden i vilken
avfallet skall lagras.

En platsspecifik riskbedomning av anldggningen maste genomféras bade for driftsfasen och for efterbehandlings-
fasen. Dessa bedomningar skall ldggas till grund for utvecklingen av nodvindiga kontroll- och sikerhetsdtgarder
samt mottagningskriterier.

En integrerad analys av driftsforhéllandena skall sammanstillas, och skall omfatta f6ljande punkter:
1. Geologisk bedémning.

2. Geomekanisk bedomning.

3. Hydrogeologisk bedomning.

4. Geokemisk bedomning.

5. Bedomning av inverkan pd biosfdren.

6. Bedomning av driftsfasen.

7. Langsiktig bedomning.

8. Bedomning av ytanldggningarnas inverkan pé lagringsplatsen.

Geologisk bedomning

Det krivs ingdende unders6kningar av eller kunskaper om de geologiska forhdllandena pa platsen. Detta omfattar
undersokningar och analyser av bergarter, jordarter och topografi. Den geologiska bedomningen bor visa om
omrddet dr lampligt for underjordsforvar. Lokalisering, frekvens och struktur for forkastningar och sprickbild-
ningar i omkringliggande geologiska skikt, samt potentiell inverkan av seismisk aktivitet pd dessa strukturer bor
beaktas. Dessutom bor alternativa lagringsplatser overvigas.
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1.2.2

1.2.4

Geomekanisk bedomning

Halrummens stabilitet maste visas genom limpliga undersokningar och prognoser. Underskningen skall omfatta
det deponerade avfallet. Beddmningsforfarandet skall analyseras och dokumenteras pa ett systematiskt sitt.

Undersokningen bor visa foljande:

1. Att man inte behover rdkna med ndgra storre deformeringar av sjilva hlrummet eller av jordytan som skulle
paverka driftsforhdllandena i underjordsforvaret negativt eller erbjuda en forbindelse till biosfiren.

2. Att hilrummets barférmaga ér tillrdcklig for att forhindra att det kollapsar under drift.

3. Att det deponerade materialet ar tillrickligt stabilt for de geomekaniska egenskaperna i den berggrund dar det
skall lagras.

Hydrogeologisk bedomning

Det krivs en ingdende undersokning av de hydrauliska forhédllandena for att man skall kunna bedoma grundvat-
tenflodena i de omgivande skikten, utgdende fran uppgifter om berggrundens hydrauliska konduktivitet (formdga
att leda vatten) samt om sprickor och hydrauliska gradienter.

Geokemisk bedomning

Det krivs en ingdende undersokning av berggrundens och grundvattnets sammansittning for att bedoma den
nuvarande grundvattensammansittningen och dess potentiella utveckling i framtiden och for att se vilken typ och
vilka méngder av sprickfyllande mineralier som forekommer och genomféra en kvantitativ mineralogisk beskriv-
ning av den berggrund i vilken avfallet skall lagras. Man bor ocksd bedoma vilka effekter forindringar av avfallet
kan fa pd det geokemiska systemet.

Bedomning av inverkan pa biosfiren

Det krivs en undersokning av den biosfir som kan komma att paverkas av underjordsforvar. Man boér undersoka
utgdngsldgen (baseline studies) i syfte att faststilla lokala naturliga bakgrundsnivéer av berorda dmnen.

Bedémning av driftsfasen

For driftsfasen skall analysen visa foljande:
1. Halrummens stabilitet enligt 1.2.2.

2. Att det inte foreligger ndgon oacceptabelt hog risk for att forbindelser skall uppstd mellan avfallet och
biosfaren.

3. Att det inte foreligger ndgon oacceptabelt hog risk som kan paverka anldggningens drift.

Nar driftsdkerheten demonstreras skall en systematisk analys av anldggningens drift laggas fram, utgdende fran
sarskilda uppgifter om avfallsregistret, anldggningens forvaltning och driftsystemet. Det skall visas att avfallet inte
kommer att reagera kemiskt eller fysikaliskt med berggrunden pa ndgot sitt som kan minska berggrundens styrka
och tithet eller medféra ett hot mot sjilva lagringen. Darfor bor, ut6ver avfall som utesluts genom artikel 5.3 i
direktivet om deponering av avfall, inte heller avfall som kan antindas spontant under lagringsvillkoren (tempe-
ratur, fuktighet), produkter i gasform, lattflyktigt avfall och avfall frén insamlingar av oidentifierade blandningar
tas emot.

Sarskilda handelser som kan leda till forbindelser mellan avfallet och biosfaren under driftsfasen bor identifieras.
De olika typerna av potentiella risker i samband med driften bor sammanfattas i sdrskilda klasser. Deras tinkbara
effekter bor bedomas. Det bor visas att det inte foreligger ndgra oacceptabelt hoga risker for att det lagrade avfallet
skall komma i kontakt med biosfaren. Beredskapsplaner bor utarbetas.

Langsiktig bedomning

For att overensstimma med malen for hallbar deponering maste riskbedomningen vara langsiktig. Det maste
faststallas att inga forbindelser till biosfiren kommer att uppstd under langsiktigt underjordsforvar efter anligg-
ningens driftsfas.



16.1.2003

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

L11/43

2.1

Underjordsforvarets barridrer (t.ex. avfallets kvalitet, konstruktionerna, igenfyllnad och forsegling av schakt och
borrhdl), berggrundens kvalitet, de omgivande skikten och de 6verliggande jordlagren skall bedémas kvantitativt
pa liang sikt och utvirderas utgdende fran platsspecifika uppgifter eller tillrickligt forsiktiga antaganden. Geoke-
miska och geohydrologiska forhillanden som till exempel grundvattenfloden (se avsnitt 1.2.3 och 1.2.4.), barrid-
rernas effektivitet, naturlig forsvagning samt lickage av det deponerade avfallet skall beaktas.

Underjordsforvarets ldngsiktiga sikerhet skall beliggas genom en sikerhetsbedomning som omfattar en beskriv-
ning av det ursprungliga tillstandet vid en angiven tidpunkt (t.ex. det 6gonblick da undetjordsforvaret stings), foljd
av ett scenario som visar viktiga fordndringar som forvintas intrida under geologiska tidsrymder. Slutligen skall
konsekvenserna av utslipp av de berérda dmnena fran underjordsforvaret bedémas i olika scenarier som visar de
olika tinkbara utvecklingarna i biosfdren, geosfaren och underjordsforvaret.

Behéllare och hdlrumsvaggarnas beldggning skall inte beaktas vid bedomningen av langsiktiga risker i avfallsdepo-
nier, eftersom deras livslangd 4r begransad.

Bedomning av ytanldggningarnas inverkan pd lagringsplatsen

Aven om avfallet &r avsett for underjordisk deponering kommer det till en borjan att lastas av, provas och eventu-
ellt lagras ovan jord, innan det ndr sin slutliga destination. Mottagningsanldggningarna maste vara konstruerade
och drivna pd ett sitt som gor att skador pa manniskors hilsa och den lokala miljon forebyggs. Dessa anligg-
ningar maste uppfylla samma krav som alla andra anldggningar for mottagning av avfall.

Bedomning av ovriga risker

For att skydda arbetstagarna skall avfall endast deponeras i underjordsférvar om det kan skiljas frén gruvdrift pa
ett sakert sitt. Avfall skall inte tas emot om det innehéller eller kan generera farliga 4mnen som kan skada manni-
skors hilsa, till exempel patogena bakterier som kan ge upphov till overforbara sjukdomar.

MOTTAGNINGSKRITERIER FOR UNDERJORDSFORVAR: ALLA TYPER
Undantaget avfall

Mot bakgrund av avsnitten 1.2.1-1.2.8 skall avfall som kan genomgd oonskad fysisk, kemisk eller biologisk
forandring efter deponering inte lagras i underjordsforvar. Hit hor foljande:

a) Avfall som omfattas av forteckningen i artikel 5.3 i direktivet om deponering av avfall.

b) Avfall och dess behéllare som kan reagera med vatten eller med berggrunden under de forhdllanden som rdder
vid lagringen, och leda till
— forandrad volym,
— generering av sjdlvantindliga eller giftiga eller explosiva dmnen eller gaser, eller

— andra reaktioner som kan hota driftsikerheten eller orsaka skada pé barridren.

Avfall som kan reagera med annat avfall skall definieras och klassificeras i grupper av avfallstyper som ér foren-
liga med varandra. De olika forenlighetsgrupperna skall skiljas &t fysiskt vid lagringen.

¢) Biologiskt nedbrytbart avfall.
d) Kraftigt illaluktande avfall.

¢) Avfall som kan generera blandningar av gas och luft som ar giftiga eller explosiva. Detta galler sarskilt for avfall
som
— framkallar koncentrationer av giftiga gaser pa grund av tryck pa olika avfallskomponenter,

— i en behallare i mattat tillstind framkallar koncentrationer som utgér mer dn 10 % av den koncentration
som motsvarar den lagre explosionsgransen.

f) Avfall som inte ar tillrickligt stabilt for att motsvara de geomekaniska forhéllandena.

) Sjilvantindligt avfall eller avfall som spontant kan antindas under de forhillanden som rader vid lagringen,
gasformiga produkter, lattflyktigt avfall och avfall som kommer frén insamling av oidentifierade blandningar.

h) Avfall som innehéller eller kan generera patogena bakterier som kan ge upphov till 6verforbara sjukdomar
(detta faststalls redan i artikel 5.3 ¢ i direktivet om deponering av avfall).
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2.2 Forteckning over avfall som ir limpligt for underjordsforvar:
Inert avfall, farligt och icke-farligt avfall som inte undantas genom 2.1 och 2.2 kan limpa sig f6r underjordsforvar.

Medlemsstaterna far ta fram forteckningar over avfall som kan tas emot i underjordsforvar i enlighet med de
klasser som faststills i artikel 4 i direktivet om deponering av avfall.

2.3 Platsspecifik riskbedémning
Nir avfall tas emot vid en viss plats méste en platsspecifik riskbedomning genomféras.

Den platsspecifika bedomning som anges i avsnitt 1.2 for avfall som skall tas emot i underjordsforvar skall visa att
avfallet dr tillrackligt isolerat fran biosfaren. Kriterierna skall uppfyllas under lagringsvillkor.

2.4 Mottagningsvillkor
Avfall far endast endast deponeras i underjordsforvar om det kan skiljas frén gruvdrift pa ett sikert sitt.

Avfall som kan reagera med annat avfall skall definieras och klassificeras i grupper av avfallstyper som ir forenliga
med varandra. De olika forenlighetsgrupperna skall skiljas at fysiskt vid lagringen.

3. YTTERLIGARE OVERVAGANDEN: SALTGRUVOR
3.1 Den geologiska barriirens betydelse

Nir det giller saltgruvor har berggrunden runt avfallet tva viktiga uppgifter, sett ur sikerhetssynpunkt:
— Den fungerar som inneslutning for avfallet.

— Tillsammans med de ogenomtringliga bergskikten 6ver och under lagringsplatsen (t.ex. anhydrit) fungerar den
som geologisk barridr mot grundvatten, och hindrar detta frdn att tringa in i deponin. Dir sd behdvs hindrar
den ocksd vitskor och gaser frdn att tringa ut frdn deponin. Om denna geologiska barridr bryts av schakt och
borrhdl mdste dessa forseglas under driften for att forhindra att vatten trianger in. Nir den underjordiska
deponin stings maste de tillslutas hermetiskt. Om mineralbrytningen fortsitter efter det att deponin stingts
méste deponiomradet foreglas med en hydrauliskt ogenomtringlig fordimning ndr deponin tas ur bruk. Denna
forddmning skall konstrueras i enlighet med det berdknade hydrauliska trycket for det djup pé vilket deponin
befinner sig, sd att vatten som kan licka in i den aktiva gruvan inte kan trdnga in i deponiomrédet.

— I saltgruvor anses saltet tillhandahélla fullstindig inneslutning. Avfallet kommer endast i kontakt med biosfiren
vid olycksfall eller till f6ljd av geologiska foreteelser som jordférskjutningar eller erosion (exempelvis om havs-
nivdn stiger). Det skall vara osannolikt att avfallet fordndras vid lagringen, och konsekvenserna av sddana
olycksscenarier maste beaktas.

3.2 Langsiktig bedomning

Nar man visar att en underjordisk lagringsplats i saltberget dr sdker pd lang sikt skall man utgd ifrdn att saltet
utgor en barridr. Saltberg uppfyller kravet pa att vara ogenomtringligt for gaser och vitskor, att kunna innesluta
avfall, pd grund av sina konvergerande egenskaper, och att helt innesluta avfallet efter transformationsprocessen.

Saltbergets konvergerande egenskaper star dirfor inte i strid med kravet pa stabila hilrum under driftsfasen. Stabi-
liteten ar viktig, eftersom den garanterar driftssikerhet, och for att man skall kunna vara siker pé att den geolo-
giska barridren héller under obegrinsad tid, s att biosfiren skyddas dven i framtiden. Avfallet skall isoleras perma-
nent fran biosfaren. Kontrollerad sittning av de skikt som ligger 6ver deponin och andra defekter pé lang sikt skall
tillitas endast om det kan visas att enbart sprickfria forandringar kommer att 4ga rum, att den geologiska
barridren forblir hel och inga forbindelser uppstar genom vilka vatten skulle kunna trianga in till avfallet eller
avfallet eller komponenter av detta nd ut till biosfaren.

4. YTTERLIGARE OVERVAGANDEN: BERGGRUND

Djuplagring i berggrund definieras hir som underjordsforvar pa ett djup av flera hundra meter, dir berggrunden
bestar av olika vulkaniska bergarter som granit eller gnejs, men ocksd kan innehélla sediment-bergarter som
kalksten och sandsten.
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4.1

Sikerhetsprinciper

Djuplagring i berggrunden ir ett bra sitt att undvika att belasta framtida generationer med ansvaret for avfallet,
eftersom sddana lager skall konstrueras sd att de ar passiva och inte kriver nagot underhdll. Dessutom bor
konstruktionen tillata att avfallet himtas upp igen eller att framtida rittelsedtgarder vidtas. Lagringsplatsen bor
vara konstruerad sa att inga negativa miljoeffekter eller faror som kan uppsta till f6ljd av de nuvarande generatio-
nernas aktiviteter drabbar kommande generationer.

Det viktigaste elementet i sdkerhetsprinciperna for underjordsforvar av avfall dr att avfallet skall isoleras fran
biosfaren, och att fororeningar som kan licka fran avfallet skall oskadliggoras pd naturlig vdg. For vissa farliga
amnen och typer av farligt avfall har det visat sig nodvandigt att skydda samhillet och miljon mot stindig expo-
nering under langa tidsperioder. Det kan rora sig om flera tusentals dr. Sddana skyddsnivder kan uppnds genom
djuplagring i berggrunden. Lagringsplatser for avfall i berggrunden kan antingen ldggas i gamla gruvor, dar driften
avslutats, eller i nya lagringsutrymmen.

Total inneslutning 4r inte mojlig vid deponering i berggrunden. Underjordsforvaret maste konstrueras sa att de
omkringliggande skiktens naturliga fastliggande formaga lindrar effekterna av fororeningar tillrackligt for att det
inte skall uppstd ndgra irreversibla negativa effekter pd miljon. Det innebdr att den omkringliggande miljons
forméga att lindra och bryta ned fororeningar avgor huruvida utslapp frén sddana lagringsanldggningar héller sig
pd en godtagbar niva.

Bestimmelserna i EU:s ramdirektiv for vatten (2000/60/EG) kan endast uppfyllas om man kan visa att en anligg-
ning dr siker pa lang sikt (se punkt 1.2.7). Djuplagringssystemens funktion méste bedomas pd ett Gvergripande
sitt, s& att det visas att systemets alla olika komponenter fungerar pé ett samordnat sitt. Vid djuplagring i berg-
grunden ligger deponin under grundvattennivan. I artikel 11.3 j i direktivet f6rbjuds rent allmint direkta utsliapp
av fororeningar i grundvattnet. I artikel 4.1 b i i direktivet foreskrivs att medlemsstaterna skall vidta atgarder for
att forebygga en forsimring av statusen i alla grundvattenférekomster. Vid djuplagring i berggrunden efterlevs
denna bestimmelse genom att inga utsldpp av farliga dmnen frin lagringsplatsen ndr biosfaren, inbegripet grund-
vattnets ovre delar som stdr i kontakt med biosfaren, i ndgra koncentrationer eller mingder som kan leda till nega-
tiva effekter. Dirfor maste vattenfloden till och i biosfiren bedémas. Man bér ocksd bedoma vilka effekter
forandringar kan fa pa det geohydrauliska systemet.

Gasbildning kan forekomma vid djuplagring i berggrunden, t.ex. genom ldngsiktig nedbrytning av avfallet, dess
forpackning eller av byggnadskonstruktioner. Detta méste darfor beaktas nar lagringsplatser for djuplagring i berg-
grunden konstrueras.
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Bilaga B

OVERSIKT OVER DE DEPONERINGSMOJLIGHETER SOM ERBJUDS I DIREKTIVET OM DEPONERING AV
AVFALL

Inledning

[ figur 1 ges en 6verblick over deponeringsmojligheterna for avfall enligt direktivet om deponering av avfall, samt ndgra
exempel pé delklasser av de huvudsakliga deponiklasserna. Man borjar i ovre vinstra hornet och utgdr fran en typ av
avfall som skall deponeras. I enlighet med artikel 6 a i direktivet om deponering av avfall krdvs viss behandling innan de
flesta typer av avfall fir deponeras. Den allminna definitionen av "behandling” ar relativt bred, och medlemsstaternas
behoriga myndigheter har stor frihet att bestimma vad siddan behandling skall omfatta. Det forutsitts att avfallet inte hor
till ndgon av de klasser som ingdr i forteckningen i artikel 5.3 i direktivet om deponering av avfall.

Deponering av inert avfall

Den forsta fragan man bor stilla sig dr huruvida avfallet dr klassificerat som farligt. Om avfallet inte r farligt (enligt
direktivet om farligt avfall (91/689/EG) och den gillande avfallslistan) kan nista friga vara huruvida avfallet dr inert. Om
det uppfyller kriterierna for avfall som fir deponeras pa deponier for inert avfall (klass A, se figur 1 och tabell 1) kan
avfallet tas emot pad deponier for inert avfall.

Inert avfall kan ocksd deponeras pa deponier for icke-farligt avfall, forutsatt att det uppfyller gillande kriterier (vilket
normalt sett bor vara fallet).

Deponering av icke-farligt avfall, inklusive delklasser

Om det inte ror sig om farligt eller inert avfall torde det rora sig om icke-farligt avfall, som foljaktligen bor tas emot vid
deponier for icke-farligt avfall. Medlemsstaterna far definiera delklasser for deponier for icke-farligt avfall i enlighet med
sina nationella avfallsstrategier, forutsatt att kraven i direktivet om deponering av avfall uppfylls. I figur 1 visas tre viktiga
delklasser av deponier for icke-farligt avfall: deponier for oorganiskt avfall med 1dg halt av organiskt/biologiskt nedbrytbart
material (B1), deponier for organiskt avfall (B2) samt deponier for blandat icke-farligt avfall med betydande méingder bade
organiskt/biologiskt nedbrytbart och oorganiskt material. Deponier i klass B1 kan delas in ytterligare i deponier som inte
uppfyller kriterierna i avsnitt 2.2.2 for oorganiskt icke-farligt avfall som kan deponeras tillsammans med stabilt,
icke-reaktivt farligt avfall (Bla) och deponier for avfall som uppfyller dessa kriterier (B1b). Deponier i klass B2 kan till
exempel delas in ytterligare i bioreaktor-deponier och deponier fér mindre reaktivt, biologiskt behandlat avfall. Ytterligare
indelning av deponier for icke-farligt avfall kan vara onskvird i vissa medlemsstater, och i varje delklass kan deponier for
en enda typ av avfall och deponier for solidifierat/monolitiskt avfall definieras (se fotnot efter tabell 1). Medlemsstaterna
far utveckla nationella mottagningskriterier for att garantera att icke-farligt avfall kategoriseras i de olika delklasserna av
deponier for icke-farligt avfall pa korrekt sitt. Om ingen indelning i delklasser av deponier for icke-farligt avfall 6nskas
kan allt icke-farligt avfall deponeras pd deponier for blandat icke-farligt avfall (klass B3) (forutsatt, naturligtvis, att
bestimmelserna i artiklarna 3 och 5 i direktivet om deponering av avfall efterlevs).

Deponering av stabilt, icke-reaktivt farligt avfall pd deponier for icke-farligt avfall

Om det ror sig om farligt avfall (enligt direktiv 91/689/EG och gillande avfallslista) kan behandlingen ha medfort att
avfallet uppfyller mottagningskriterierna for stabilt, icke-reaktivt farligt avfall vid deponier for icke-farligt avfall, i
deponiceller for oorganiskt avfall med 1dg halt av organiskt/biologiskt nedbrytbart material som uppfyller kriterierna i
avsnitt 2.2.2 (klass B1b). Avfallet maste vara granulirt (och skall vara kemiskt stabilt) eller solidifierat/monolitiskt.

Deponering av farligt avfall

Om det farliga avfallet inte uppfyller kriterierna f6r deponering pé deponier i klass B1b eller i deponiceller for icke-farligt
avfall, kan nista frdga vara huruvida det uppfyller mottagningskriterierna for deponier for farligt avfall (klass C). Om dessa
kriterier uppfylls kan avfallet deponeras pd deponier for farligt avfall.

Om mottagningskriterierna for deponier for farligt avfall inte uppfylls kan avfallet behova genomga ytterligare behandling
och sedan provas igen, utgdende frdn kriterierna, till dess att de uppfylls.
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Underjordsforvar

Alternativt kan avfallet provas utgdende frdn kriterierna for underjordsforvar. Om dessa kriterier uppfylls kan avfallet
deponeras i anldggningar for underjordsférvar av farligt avfall (deponiklass D, ). Om kriterierna for underjordsforvar inte
uppfylls kan avfallet behova genomga ytterligare behandling och provas igen.

Aven om underjordsforvar sannolikt reserveras for sirskilt farligt avfall kan denna delklass i princip dven anvindas for
inert avfall (klass D, ) och icke-farligt avfall (klass D

inert non-haz)'
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Figur 1
Diagram Gver deponimdjligheterna i direktivet om deponering av avfall
AVFALL FOR > <
DEPONERING
(viss behandling
krévs)
Ar kriterierna fér deponering av Yiterligare
farligt avfall uppfyllda? behandling

Ar avfallet farligt?

Uppfylls kriterierna fér deponering
av icke-reaktivt farligt avfall i deponier

for icke-farligt avfall?
Ja
Nej
Ar avfallet Ar ytterligare
inert? klassificering
onskvard? Ytterligare
behandling —
Y A
Ar avfallet oorganiskt v
med lagt organiskt
innehall?
Uppfylls kriterierna for
. underjordsférvar av farligt
Nej avfall?
Ar avfallet framst
organiskt?
Nej, det ar en blandning
av organiskt och
oorganiskt avfall
A Y Bla&B1b B2 B3 v A 4 C
Deponi fér Deponi for icke- Deponi fér icke-farligt Deponi for icke-farligt Deponi for farligt Underjords-
inert avfall (*) farligt avfall (*): avfall (*): avfall (*): avfall (*): forvar fér farligt
avfall (*):

Delkategori for
oorganiskt avfall
med lagt
organisk/biologiskt
nedbrytbart innehall
(s@rskilda kriterier
kan galla)

Delkategori for framst
organiskt avfall. Kan
delas upp i
bioreaktordeponier och
deponier for organiskt
avfall. Sarskilda kriterier
kan galla

Delkategori for blandat Avfallet kan vara
fast hushallsavfall med ostabiliserat eller
stor andel av bade stabiliserat/solidifie-
organiskt/biologiskt rat

nedbrytbart och
oorganiskt avfall
(sarskilda kriterier kan
galla)

(*) | princip &ar underjordsforvar ocksa majlig for inert och icke-farligt avfall.



16.1.2003 Europeiska gemenskapernas officiella tidning L 11/49
Tabell 1
Oversikt 6ver deponiklasser och exempel pa delklasser
Deponiklass Viktiga delklasser (underjordsforvar, | ID Mottagningskriterier
mono-deponier och deponier for soli-
difierat monolitiskt avfall (¥} som
lampar sig for alla deponiklasser)

Deponi for inert avfall Deponier som tar emot inert avfall | A Kriterier for utlakning och halt av organiska komponenter
har faststillts pd EU-nivd (avsnitt 2.1.2). Kriterier for andel
oorganiska komponenter kan komma att faststillas pa
medlemsstatsniva.

Deponi  for icke-farligt | Deponier for oorganiskt, icke-farligt | Bla Kriterier for utlakning och total halt av organiska kompo-

avfall avfall med 1dg halt av organiskt/biolo- nenter har inte faststdllts pd EU-niva.

giskt nedbrytbart material, dir avfallet

inte uppfyller de kriterier som fast-

stalls i avsnitt 2.2.2, f6r sddant oorga-

niskt icke-farligt avfall som far depo-

neras tillsammans med stabilt, icke-

reaktivt farligt avfall.

Deponier for oorganiskt, icke-farligt | B1b Kriterier for utlakning och total halt av organiska kompo-

avfall med ldg halt av organiskt/biolo- nenter, samt andra egenskaper, har faststillts pd EU-nivd,

giskt nedbrytbart material. gemensamt for icke-farligt granuldrt och stabilt avfall, icke-
reaktivt avfall (avsnitt 2.2). Ytterligare stabilitetskriterier for
det senare avfallet skall faststdllas pd medlemsstatsnivd. Krite-
rier for monolitiskt avfall skall faststdllas pd medlemsstats-
niva.

Deponier for organiskt icke-farligt | B2 Kriterier for utlakning och total halt av organiska kompo-

avfall. nenter har inte faststillts pd EU-niva.

Deponier for blandat icke-farligt avfall | B3 Kriterier for utlakning och total halt av organiska kompo-

med stor andel av bdde organiskt/ nenter har inte faststdllts pd EU-niva.

biologiskt nedbrytbart material och

oorganiskt material.

Deponi for farligt avfall Ytdeponier for farligt avfall C Kriterier for utlakning for farligt granulirt avfall och total
halt av vissa komponenter har faststillts pd EU-nivd (avsnitt
2.4). Kriterier for monolitiskt avfall skall faststillas pé
medlemsstatsniv. Ytterligare kriterier for andel av forore-
nande dmnen kan faststillas pd medlemsstatsniva.

Underjordsforvar Dy, Sérskilda krav pd EU-nivd finns i bilaga A.

(*) Delklasser av monolitiskt avfall dr endast relevanta for B1, C och Dy,

VA

samt mojligtvis A. medlemsstater = EU:s medlemsstater.
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KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 10 januari 2003

om avsliende av en ansokan om undantag frin rddets beslut 2001/822/EG nir det giller ur-
sprungsreglerna for socker fran Nederlindska Antillerna

[delgivet med nr K(2002) 5501]

(2003/34/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets beslut 2001/822/EG av den 27
november 2001 om associering av de utomeuropeiska linderna
och territorierna med Europeiska gemenskapen (1), sirskilt
artikel 37 i bilaga III till detta, och

av foljande skal:

1

Bilaga III till beslut 2001/822/EG avser definitionen av
begreppet "ursprungsprodukter” och metoder for admi-
nistrativt samarbete. Enligt artikel 37.1 i detta far
undantag fran dessa ursprungsregler godkidnnas nir
befintliga industriers utveckling eller tillkomsten av nya
industrier i ett land eller ett territorium gor detta moti-
verat, medan det enligt artikel 37.4 i samtliga fall skall
undersokas om reglerna fo6r ursprungskumulation
mojliggor en 16sning av problemet.

Nederlinderna ansokte den 20 februari 2002 om
undantag fran ursprungsregeln nir det giller en arlig
kvantitet pd 3 000 ton socker, som har ursprung i ett
annat land 4n ett AVS-land och som importeras fran
Colombia till Nederlindska Antillerna for foriadling och
senare export till gemenskapen under en period av fem
ar och forvintas fi positiva konsekvenser for utveck-
lingen av den befintliga industrin. Nederldnderna begirde
att undantaget skulle tillimpas inom den arliga kvanti-
teten pd 28000 ton enligt bestimmelserna om
ursprungskumulation mellan AVS-staterna, ULT och
gemenskapen i artikel 6.4 i bilaga III till beslut 2001/
822/EG.

Den 13 maj 2002 tog Nederlinderna tillbaka sin
ansokan i avvaktan pd resultatet av en ytterligare
undersokning av mojligheterna att leverera socker fran
AVS-linderna till den berorda producenten.

Den 4 oktober 2002 limnade Nederldnderna ytterligare
upplysningar, enligt vilka sockertillverkare i fem olika
AVS-stater i maj och juni 2002 vigrat att till produ-

(") EGTL 314, 30.11.2001, s. 1.

centen leverera det socker som begirts, medan en
sockertillverkare i Guyana var beredd att leverera den
begirda kvantiteten och kvaliteten men till ett pris (450
US-dollar per ton fob Georgetown) som var mycket
hogre 4n priset pd det colombianska sockret (275 US-
dollar per ton fritt koparens lager). Nederlinderna
begirde att ansokan om undantag frdn ursprungsregeln
skulle prévas pa nytt, framfor allt pd grundval av dessa
upplysningar.

Nederlinderna pekade framfér allt pd att lonekostna-
derna och de lopande kostnaderna pd Antillerna uppgar
till 1095 570 euro for 3 000 fardiga produkter. Virdet
pa de firdiga produkterna uppgdr till 3 241 200 euro.

En undersokning av de upplysningar som tillhandahallits
visar att mervirdet pd transaktionen, enligt definitionen i
artikel 1 i, overstiger 45 % av priset fritt fabrik for den
fardiga produkten, bade for socker frin Colombia och
Guyana.

Enligt de upplysningar som Nederlinderna limnat med
anledning av ansokan av den 20 februari 2002, erholl
producenten inom ramen for den drliga kvoten pé
28 000 ton for 2002 en importlicens for en kvantitet pa
6 222 ton. Den ansokan som producenten ingav for dr
2002 i enlighet med artikel 6 i kommissionens férord-
ning (EG) nr 192/2002 (}) avsdg foljaktligen en kvantitet
pd 10000 ton. Enligt bestimmelserna i artikel 6.1 i
forordning (EG) nr 192/2000 skulle producenten limna
in sin ansokan for 2002 till de nationella myndigheterna
inom de tio forsta arbetsdagarna i februari det dret. Den
berorda producenten limnade in sin ansokan om
importlicens innan Nederlinderna limnade in sin
ursprungliga ansokan om undantag frdn ursprungsreg-
lerna. Nir den berérda producenten limnade in sin
ansokan om importlicens kunde han inte anta att ett
undantag fran ursprungsreglerna skulle godkidnnas och
tog dirfor en risk med avseende pd huruvida néagot av
certifikaten eller samtliga certifikat skulle kunna
anviandas med den eventuella foljden att garantin forlo-
rades.

() EGTL 31, 1.2.2002, s. 55.
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(8)

Mot bakgrund av dessa omstindigheter dr det undantag
som ansokan avser inte berittigat enligt artikel 37.1 i
bilaga III. De upplysningar som tillhandahéllits visar att
reglerna rorande ursprungskumulation kan ge en 16sning
pa problemet. Det har framfor allt inte limnats néigra
upplysningar om att transaktionen med socker frin
Guyana skulle vara s oekonomisk att producenten
skulle bli tvungen att upphéra med sin verksamhet.
Eftersom mervirdet for transaktionen i fallet med socker
fran bdde Colombia och Guyana dessutom Overstiger
45 % av priset fritt fabrik for den firdiga produkten, ar
inte artikel 37.7 tillamplig.

De dtgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga
med yttrandet fran Tullkodexkommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Atrtikel 1

Den ansokan som Nederldnderna ursprungligen limnade in den
20 februari 2002 och som kompletterades den 4 oktober 2002
avseende ett undantag frin beslut 2001/822/EG nir det giller
ursprungsreglerna for socker fran Nederlindska Antillerna skall
avslas.

Atrtikel 2

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 10 januari 2003.

Pd kommissionens vignar
Frederik BOLKESTEIN

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 10 januari 2003

om ett principiellt erkinnande av fullstindigheten hos den dokumentation som limnats in for

detaljerad granskning infor ett eventuellt inforande av benalaxyl-M, bentiavalikarb, 1-metylcyklo-

propen, protiokonazol och fluoxastrobin i bilaga I till radets direktiv 91/414/EEG om utslippande
av vixtskyddsmedel pd marknaden

[delgivet med nr K(2002) 5575]
(Text av betydelse for EES)

(2003/35/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprattandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets direktiv 91/414/EEG av den 15 juli
1991 om utsldppande av vixtskyddsmedel pd marknaden ('),
senast dndrat genom kommissionens direktiv 2002/81/EG (),
sarskilt artikel 6.3 i detta, och

av foljande skal:

(1) I direktiv 91/414[EEG foreskrivs att en gemenskapsfor-
teckning skall upprittas 6ver de verksamma dmnen som
far anvindas i viaxtskyddsmedel.

(2)  En samlad dokumentation 6ver det verksamma dmnet
benalaxyl-M ldmnades in av Isagro, Italien, till de portu-
gisiska myndigheterna den 22 februari 2002 med en
begidran om att detta verksamma dmne skulle foras in i
bilaga I till direktiv 91/414/EEG. En samlad dokumenta-
tion over det verksamma dmnet bentiavalikarb limnades
in av Kumiai Chemicals Industry Co Ltd, till myndighe-
terna i Belgien den 19 april 2002. En samlad dokumen-
tation Gver det verksamma dmnet 1-metylcyklopropen
limnades in av Rohm and Haas, till myndigheterna i
Forenade kungariket den 28 februari 2002. En samlad
dokumentation over det verksamma dmnet protiokon-
azol limnades in av Bayer Crop Science, till myndighe-
terna i Forenade kungariket den 25 mars 2002. En
samlad dokumentation Over det verksamma dmnet
fluoxastrobin limnades in av Bayer Crop Science, till
myndigheterna i Forenade kungariket den 25 mars
2002.

(3)  Myndigheterna i Portugal, Belgien och Forenade kunga-
riket har uppgett for kommissionen att dokumenta-
tionen efter en forsta genomgang verkar vara fullstindig
ndr det giller kraven pd uppgifter och upplysningar
enligt bilaga II till direktiv 91/414/EEG. Dokumenta-
tionen verkar dven innehélla de uppgifter och upplys-
ningar som krivs enligt bilaga III till direktiv 91/414/
EEG nir det giller ett vixtskyddsmedel som innehaller
det verksamma dmnet i fraga. I enlighet med artikel 6.2 i
direktiv 91/414[EEG overlimnade de sokande foretagen
direfter dokumentationen till kommissionen och ovriga
medlemsstater varvid den vidarebefordrades till Stindiga
kommittén for livsmedelskedjan och djurhilsa.

() EGT L 230, 19.8.1991, s. 1.
() EGT L 276, 12.10.2002, s. 28.

(4)  Genom detta beslut ges en formell bekriftelse pa
gemenskapsnivd av att dokumentationen i princip anses
uppfylla kraven pd uppgifter och upplysningar enligt
bilaga II och, ndr det giller atminstone ett vixtskydds-
medel som innehaller det verksamma dmnet i fraga,
enligt bilaga III till direktiv 91/414/EEG.

(5)  Detta beslut bor inte frdnta kommissionen ritten att
begdra att det sokande foretaget limnar in ytterligare
uppgifter och upplysningar till den medlemsstat som ar
utsedd till rapporterande medlemsstat for ett visst dmne
for att klargora vissa punkter i dokumentationen.

(6)  De atgdrder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga
med yttrandet frin Stindiga kommittén for livsmedels-
kedjan och djurhalsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den dokumentation betriffande de verksamma dmnen som
anges i bilagan till detta beslut och som har overlimnats till
kommissionen och medlemsstaterna for att dmnena i fraga skall
kunna foras in i bilaga I till direktiv 91/414/EEG uppfyller i
princip kraven pd uppgifter och upplysningar enligt bilaga II till
direktiv 91/414[EEG.

Dokumentationen uppfyller ocksd, med hansyn till de fore-
slagna anvindningsomrddena, de krav betriffande uppgifter
och upplysningar som anges i bilaga III till direktiv 91/414/
EEG nir det giller ett vixtskyddsmedel som innehéller de verk-
samma dmnena.

Atrtikel 2

De rapporterande medlemsstaterna skall gora en noggrann
granskning av dokumentationen i frdga och o6verlimna resul-
tatet av granskningen, tillsammans med eventuella rekommen-
dationer betriffande huruvida de verksamma &dmnena bor
inforas eller ¢j i bilaga I till direktiv 91/414/EEG och eventuella
villkor for detta, till kommissionen sd snart som mojligt och
senast inom ett dr efter offentliggorandet av detta beslut i Euro-
peiska gemenskapernas officiella tidning.
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Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 10 januari 2003.

Artikel 3

BILAGA

Pd kommissionens vignar
David BYRNE

Ledamot av kommissionen

Verksamma dmnen som omfattas av detta beslut

Trivialnamn och CIPAC- i ST Rapporterande

Nr identifikationsnummer Sokande Patum for tillimpning medlemsstat

1 | Benalaxyl-M Isagro, Italy 22.2.2002 Portugal
Inget nummer har tilldelats

2 | Bentialvalikarb Kumiai Chemicals 19.4.2002 Belgien
CIPAC-nummer 744 Industry Co Ltd

3 | 1-metylcyklopropen Rohm and Haas 28.2.2002 Forenade kungariket
Inget nummer har tilldelats

4 | Protioconazol Bayer AG 25.3.2002 Férenade kungariket
CIPAC-nummer 745

5 | Fluoxastrobin Bayer AG 25.3.2002 Férenade kungariket

CIPAC-nummer 746
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